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CÍMLAPSZTORI
Magyarnak lenni

A címlapon látható fotó a dabasi Kossuth Ház 
Galéria épülete előtt készült. A képen egy ötéves 
kislány, Kucsik Róza és egy hatéves kisfiú, Jurá-
csik Levente látható, akik játékos kíváncsisággal 
hajolnak a föld felé, kezükben a piros-fehér-zöld 
díszekkel.

Rozi és Levi dabasi óvodákban cseperednek, 
magyar gyermekek nemzedékével együtt nőnek 
fel, tanulnak meg gondolkodni, álmodni. A zász-
ló színei nem csupán játékot jelentenek: megta-
nulják, hogy a trikolor nemzetünk jelképe, az 
összetartozás szimbóluma, amely a világ bármely 
pontján élő magyarokat összeköti. A kokárda, 
amelyet ünnepeinken a mellkasunkra tűzünk, 
nemcsak hagyomány, hanem emlékeztető is arra, 
hogy közösséghez tartozunk.

A magyar nemzet története mindig a fiatalok-
ra épült. Így volt ez 1848-ban is, amikor bátor 
fiatalok hittek a szabadságban, a jövőben és egy-
másban. A történelem újra és újra megmutatta: 
a magyar nemzet tehetséges, erős, és mindig 
számíthatott a következő nemzedékre. Ma is ezt 
kívánjuk. Nem háborút akarunk, hanem békét. 
Nem megosztottságot, hanem közös ünnepeket. 
Azt szeretnénk, hogy március 15-e továbbra is a 
szabad emlékezés, az együtt ünneplés és a remény 
napja maradjon.

Rozinak és Levinek is azt kívánjuk, hogy ké-
sőbb sikeres pályaválasztás előtt álljanak, tudá-
sukkal gazdagítsák Magyarország szakembere-
inek közösségét, és hozzájáruljanak nemzetünk 
megmaradásához. Legyen lehetőségük egy békés 
világban élni, és egyszer majd saját gyermekeikről 
is hasonló, gondtalan pillanatot megörökítő fény-
képet készíteni.

Mert magyarnak lenni nemcsak múlt, hanem 
jövő is – generációról generációra továbbadott re-
mény.

� ▲ A szerkesztőség

Március ���Március ���

Dabas Város Önkormányzata 
nevében szeretettel 

és tisztelettel meghívom
Önt és családját az  

1848–49-es
FORRADALOM ÉS SZABADSÁGHARC 

178. évfordulója alkalmából szervezett
városi ünnepségre

Kőszegi Zoltán 
polgármester

PROGRAM:
március 14. (szombat) 
14.30 – �Kossuth Ház Galéria és Kerekes László 

Alkotóház (Kossuth László utca 19.) 
„Mosoly és barátság” című óvodás 
rajzkiállítás megnyitója, díjkiosztás 
A kiállítást szervezi: a Dabasi Egyesített 
Óvodák Bóbita Tagóvodája 

16.00 �– Központi ünnepség a Dabasi 
   Táncsics Mihály Gimnázium épületében 
– az ünnepi műsort a gimnázium diákjai adják 
– �a Dabas Város Díszpolgára és 

az Év Közösségi Eseménye Dabason 
Díj átadása

              – �koszorúzás Kossuth Lajos mellszobránál 
(egy közös koszorú elhelyezése) 
a Kovács Sámuel Tüzércsapat felvezetésével 

Koszorúzási szándékát kérjük, jelezze 
a 06-29-561-212-es telefonszámon vagy 
a molnar.aniko@dabas.hu e-mail címen
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MAGYARNAK LENNI 
– képben, dalban, közösségben

„Amikor a fényképek történetet mesélnek, és a dalok szívet 
érintenek, akkor a művészet több lesz élménynél: közösséggé 
formál bennünket.”

A 205 éves Halász Móricz-kúria falai számtalan történelmi kor-
szak tanúi voltak már. Látták a reformkort, amely a nemzeti öntudat 
megerősödésének ideje volt, és őrzik mindazt, amit elődeink ránk 
hagytak. A történelmi épület méltó helyszíne volt az idei első Iro-
dalmi Kávéháznak, ahol a fotóművészet, a magyar dal találkozása 
és a személyes történetek együtt erősítették magyarságtudatunkat.

A kávéházi est második alkalommal adott otthont a Magyar Fo-
tóművészek Világszövetsége Közép-magyarországi Régiója XXV. 
Nemzetközi–Magyar Fotószalon kiállításának. A szövetség – amely 
a hazai és a világ különböző pontjain élő magyar fotóművészek szak-
mai közössége – fontos küldetésének tekinti a magyar alkotók össze-
kapcsolását és a kortárs fotóművészet sokszínűségének bemutatását. 
A 2025. évi pályázatra mintegy 1200 alkotás érkezett, hat kategóri-
ában: általános; Jókai Mór élete és munkássága; Reformkor 1825-
től; vízi vadvilág; archaikus eljárással készült fotók; valamint ifjúsági 
kategória. A szakmai zsűri 38 fotóművész 54 alkotását választotta ki 
a tárlatra, amelyek március 15-ig tekinthetők meg a kúria termeiben. 
A díjazott művek is helyet kaptak a kiállításon, s több alkotó ezen az 
estén vehette át elismerését. A képeken keresztül a közönség betekin-
tést kapott a kortárs magyar fotóművészet erejéről és gondolatiságá-
ról. Prauda Miklós, a régió alelnöke dr. Illés Györgyi színművésszel 
beszélgetve ismertette a szövetség munkáját és a tagság feltételeit, rá-
világítva arra, miként válhat a tehetség szakmai közösséggé.

Az est második részében Kovács Nóri Magyar Kultúráért díjas 
énekesnő lépett színpadra,  „Magyarnak Lenni” című koncertjé-
vel. A népzene és világzene műfajában országosan és nemzetközi-
leg is elismert előadó dalai azonnal ünnepi hangulatot teremtettek. 
A címadó dal után felcsendült az „Összetartozunk”a „Várlak haza” 
és a „Repülj, madár” is – mindegyik a közösséghez tartozás és az 
identitás erejét hordozva.

A koncertet követő beszélgetés során Kovács Nóri mesélt erdélyi 
népdalgyűjtő útjairól, 2025-ös japán fellépéséről, ahol Magyaror-
szágot képviselte. Megható pillanat volt, amikor családfakutatásáról 
beszélt: kiderült, hogy dédszülei és felmenői dabasiak voltak. Archív 
fotókkal idézte fel őket, s a jelenlévők közül többen felismerték a 
régi arcokat – az est így személyes találkozásokkal is gazdagodott. 
A pandémia idején, amikor a színpad csendes maradt, új alkotói út 
nyílt előtte: magyar motívumokkal díszített fellépő ruhákat terve-
zett és sujtásos ékszereket készített. Ezekből az egyedi darabokból is 
kiállítás nyílt, amely a fotótárlattal együtt látogatható.

 Az ünnepi hangulathoz a vendéglátás is hozzájárult: Erős Kriszti-
na, a Kincstár Ajándéküzlet tulajdonosa illatos teákkal várta a ven-
dégeket, míg a süteményeket a Bor Cukrászda, valamint a Kossuth 
Zsuzsanna Szakképző Iskola cukrász tanulói és szakoktatói készí-
tették.

Ezen az estén a Halász Móricz-kúriában a művészet nem csu-
pán esztétikai élményt adott, hanem közösséget formált. A fotók 
üzenete, a dalok ereje és a személyes történetek együtt mondták ki: 
jó magyarnak lenni. 

▲ PBT.
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Tájékoztatjuk Önöket, hogy az Önkormányzathoz
2026. évre fizetendő:

Helyi iparűzési adóelőleg első félévi részletének befizetési 
határideje: 2026. március 16. 
Számlaszám: 64400099-10980264-00000000

Magánszemélyek kommunális adója első félévi részletének 
befizetési határideje: 2026. március 16. 
Számlaszám: 64400082-30006056-71200033

Építményadó első félévi részletének befizetési határideje: 
2026. március 16. 
Számlaszám: 64400082-30006056-71200026

A 2025. évi talajterhelési díjbevallás benyújtásának és 
befizetésének határideje: 2026. március 31. 
Számlaszám: 64400082-30006056-71200088

A késedelmes fizetés miatt felszámított pótlékot 
a 64400099-10980312-00000000 számú 

Adópótlék számlára kell megfizetni. 
Az értesítéshez mellékelt csekket a Magyar Posta Zrt. kiren-
deltségein lehet befizetni. Az adófizetési kötelezettséget a fenti 
számlaszámokra utalással továbbra is teljesíthetik, illetve elekt-
ronikus úton a https://ohp-20.asp.lgov.hu/nyitolap oldalon is 
befizethető. Az előzetesen elektronikus kapcsolattartást engedé-
lyező magánszemélyek, valamint a jogszabály által kötelezően 
előírt szabályok alapján az egyéni vállalkozók az ügyfélkapu 
értesítési tárhelyükre, a cégkapuval rendelkező adózók a cég-
kapu értesítési felületükre kapják meg az egyenlegértesítőket. 
A határidőre történő befizetések elmulasztása esetén végrehaj-
tást kezdeményezünk (inkasszó, munkabérből való letiltás stb.). 
Amennyiben az adófizetéssel kapcsolatban bármilyen problé-
májuk merül fel, úgy a Polgármesteri Hivatal Hatósági Irodáját 
kereshetik személyesen, vagy telefonon.
– �Iparűzési adó	 06-29/561-289 	 II. em./213. 

szoba
– �Építményadó, talajterhelési díj,

adópótlék	 06-29/561-265	 II. em./ 213. 
szoba

– �Kommunális adó, 
gépjárműadó 	     06-29/561-243	    II. em./212. 
szoba

A Hatósági Iroda munkatársai emellett e-mailben is 
elérhetőek:
adocsoport@dabas.hu – gépjárműadó, kommunális adó
epitmeny@dabas.hu – építményadó, talajterhelési díj, 
adóbírság, adópótlék
markus.erika@dabas.hu – iparűzési adó
Felhívjuk figyelmüket a határidők pontos betartására, 
hogy elkerülhető legyen a késedelmi pótlék felszámítása!

▲ Hatósági Iroda

TISZTELT ADÓZÓK!
A 2025. évről a talajterhelési díj bevallások beküldési  

és megfizetési határideje: 2026. március 31.
A környezetterhelési díjról szóló 2003. évi LXXXIX. tv. (to-
vábbiakban: Ktd tv.) alapján a talajterhelési díjra vonatkozó 
szabályok 2004. július 1-jétől léptek életbe. A törvény alapján 
a talajterhelési díjfizetési kötelezettség azt a kibocsátót terheli, 
aki helyi vízgazdálkodási hatósági engedély alapján szennyvíz
elhelyezést alkalmaz és a műszakilag rendelkezésre álló közcsa-
tornára nem köt rá, azaz városunk belterületén mindenkit, aki 
nincs rákötve a csatornahálózatra. A talajterhelési díj alapja a 
szolgáltatott, vagy egyedi vízbeszerzés esetén a méréssel igazolt 
felhasznált, illetve mérési lehetőség hiányában az átalány alap-
ján meghatározott víz mennyisége. A talajterhelési díjat a kibo-
csátónak kell megállapítania, bevallania és önadózás keretében 
megfizetnie a tárgyévet követő év március 31-ig.

A DAKÖV Kft. szolgáltatja azon fogyasztók adatait, akiknek 
vízfogyasztása volt, de a műszakilag rendelkezésre álló közcsa-
tornára nem kötöttek rá.

A DAKÖV Kft. által megadott vízfogyasztás alapján az Adó-
hatóság küldi meg a bevallási nyomtatványt, melyben a DA-
KÖV Kft. által szolgáltatott adatokat előre beírjuk, és a kitöltési 
segédletet, amelyben a díjfizetés alapjául szolgáló díjalapot és a 
fizetendő díjat ki kell számítania és a díjat meg kell fizetnie a 
bevallás benyújtásával egyidejűleg.

Tájékoztatjuk a Tisztelt fogyasztókat, hogy – a hatályos 
jogszabályok alapján – ameddig a közcsatornára való rákötés 
nem valósul meg, addig talajterhelési díj fizetési kötelezettség 
terheli őket. Azon fogyasztók, akik valamilyen oknál fogva nem 
kaptak bevallási nyomtatványt és kitöltési útmutatót, de kellett 
volna, kérjük, jelentkezzenek az Adóhatóságnál.

Nagyon lényeges, hogy a bevallási nyomtatványon közölt 
elfogyasztott víz mennyiségét a saját számláik alapján ellenőriz-
zék, amennyiben eltérés mutatkozik, a DAKÖV Kft-nél ren-
dezzék. Az Adóhatóság a DAKÖV Kft. által szolgáltatott lista 
alapján dolgozik.

Adóhatóság

A TALAJTERHELÉSI DÍJRÓL

Tisztelt Adózók!
A Dabas és Környéke Üdülőtábor Közalapítvány kéri, 
hogy személyi jövedelemadójuk 1%-át alapítványunk 

számára ajánlják fel!

A beérkező támogatást a révfülöpi tábor 
további fejlesztésére kívánjuk fordítani.

Adószámunk: 18664658-2-13
Köszönettel: Szandhofer János, az alapítvány kuratóriumának elnöke
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Dabas Város Önkormányzata a felelős állattartás elősegítése céljából 
ivartalanítási akciót hirdetett immár negyedik éve. Az akció lezá-
rult, a műtétek is elvégzésre kerültek, kimondható, hogy az ivarta-
lanítási akció ismét sikeresnek bizonyult. 2025-ben a rendelkezésre 
álló keretet teljesen kimerítve, kicsivel több mint 1 millió Ft érték-
ben 112 állat ivartalanítására került sor – a dabasi állatorvosokkal 
kötött megállapodás értelmében – a városban. 

Az elmúlt 4 évben összesen 457 állat ivartalanítására került sor ön-
kormányzati támogatással az alábbi bontásban:

MACSKA KUTYA
kandúr nőstény hím szuka

78 192 92 95

A 2025-ös évben ebből 112 állat ivartalanítására került sor:

MACSKA KUTYA
kandúr nőstény hím szuka

21 47 22 22

A felesleges szaporulat, a kóbor kutyák számának csökkentésére 
és a felelős állattartás foganatosításának egyetlen módszere az ivarta-
lanítás. Kérjük minél többen vegyék igénybe ezt a lehetőséget!

▲ Rigóné

BESZÁMOLÓ AZ IVARTALANÍTÁSI AKCIÓ EREDMÉNYÉRŐL

IVARTALANÍTÁS
Dabas Város Önkormányzata a felelős állattartás elősegítése céljából 
ivartalanítási akciót hirdet 2026. április 1. napjától 2026. május 31. 
napjáig tartó jelentkezési határidővel dabasi lakosok számára. Az 
ivartalanítás végrehajtása egész évben zajlik, május 31-ig csak a je-
lentkezési határidő zárul. Figyelemmel az állatvédelmi szabályokra 
és a felelős állattartásra, a nem kívánt szaporulat kezelésének legha-
tékonyabb módja az ivartalanítás A 2026. tavaszán induló ivartala-
nítási akció keretében Dabas Város Önkormányzata az ivartalanítás 
díjának 50%-át átvállalja, támogatva ezzel az állattartót. Az ivar-
talanítás összegének fennmaradó részét (50%) az állattartó köteles 
megfizetni a beavatkozást végző Állatorvosnak a kiállított számla 
ellenében. A beavatkozásokat jelen ivartalanítási akció keretében 
kizárólag az alábbi bármelyik Állatorvos jogosult elvégezni:
Dr. Atkári Tamás: 06-20/937-6905, e-mail: atkari.t@freemail.hu
Dr. Regős Anikó: 06-70/589-4656, e-mail: anikoregos@gmail.com
Dr. Bálint Mihály: 06-30/859-8946, e-mail: balintmihaly@freemail.hu
Dr. Rausch Ferenc: 06-30/983-4869, e-mail:rausch.doktor@gmail.com
A beavatkozások elvégzésével kapcsolatban előzetes időpont egyez-
tetés és állapotfelmérés szükséges. Az ivartalanítás elvégzése az Ál-
latorvos ütemezése és foglaltsága függvényében zajlik.
Az ivartalanítás díja macskák esetében:
1. hím: 12000 Ft
2. nőstény: 22 000 Ft
Az ivartalanítás díja ebek esetében:
1. kan:
      15 kg alatt:	 25 000 Ft
15–30 kg között:	 29 000 Ft
30–45 kg között:	 33 000 Ft
45–60 kg között:	 39 000 Ft

2. szuka:
      15 kg alatt:	 33 000 Ft
15–30 kg között:	 39 000 Ft
30–45 kg között:	 45 000 Ft
45–60 kg között	 50 000 Ft

Gallér díja: 1500–3500 Ft között (a gallér díja az állat tömegétől 
függ)

A fenti díjak tartalmazzák az antibiotikum, a fájdalomcsillapító, 
az anyag és munkadíjat, továbbá a varratszedés összegét. Az ár a 
gallér díját nem foglalja magában, annak esetleges költsége teljes 
egészében az állattartót terheli. Felhívjuk az állattartók figyelmét, 
hogy a fenti díjak az ivartalanítás során esetlegesen felmerülő komp-
likációk esetén változhatnak.

A programban azok a dabasi állattulajdonosok vehetnek részt, 
akik az igénybejelentés előtt legalább 3 hónappal már bejelentett 
lakcímmel, illetőleg tartózkodási címmel rendelkeznek, vagy nyi-
latkoznak arról, hogy életvitelszerűen a kérelemben feltüntetett 
lakcímen tartózkodnak. Fontos, hogy a műtétre hozott állatok kö-
rülbelül 6 órával a beavatkozás előtt enni ne kapjanak, inni viszont 
kaphatnak.

Felhívjuk az állattartók figyelmét, hogy amennyiben az ivarta-
lanítani kívánt eb nem rendelkezik mikrochippel, akkor a chippel 
való ellátását a varratszedés időpontjáig kezdeményezze az ivartala-
nítást végző állatorvosnál. Beteg, vemhes, legyengült állapotú állat 
vagy ivarzó szuka ivartalanítására nincs lehetőség! A kitöltött nyom-
tatványt a beavatkozást végző állatorvos részére kell papír 
alapon átadni, aki a beavatkozást követően 
– a rá vonatkozó rész kitöltésével – to-
vábbítja Dabasi Polgármesteri Hivatal 
részére.

▲ Rigóné dr. Roicsik Renáta
jegyző
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2026. ÁPRILIS 12. – Országgyűlésiképviselő-választás 
Megalakult az OEVB:
Dabas Város Önkormányzatának Képviselő-testülete a 13. számú 
OEVB tagjait megválasztotta az OEVI vezetőjének indítványára. 
Az OEVB tagjai azóta letették a törvényben előírt esküt és megtar-
tották alakuló ülésüket, ahol sor került az elnök és az elnökhelyettes 
megválasztására is.
Az OEVB tagsága:

»»  Dr. Pacsirta István Gábor (elnök)
»»  Jankulár Margit
»»  Kotán Sándor (elnökhelyettes)

Póttagok:
»»  Farkas Józsefné
»»  Dabasiné Pucsinszki Margit

Felkészülés a választásra:
Választópolgár a választási értesítőt lakcímére már meg kellett, hogy 
kapja. Aki nem kapott vagy elveszítette, újat igényelhet a Helyi Vá-
lasztási Irodától.
Választásra az alábbi kérelmek nyújthatóak be:

– Mozgásában, egészségi állapota vagy fogyatékossága miatt gá-
tolt állampolgár továbbra is kérhet mozgóurnát. Az írásos kérelmet 
2026. április 9-én 16.00 óráig a Polgármesteri Hivatalban, azt köve-
tően a választás napján 12.00 óráig az SZSZB-nél lehet leadni. Fon-
tos, hogy aki mozgóurnát kért, a szavazókörben nem szavazhat, ki-
zárólag csak mozgóurnával!

– Átjelentkezésre a kérelmet az állandó lakcím szerinti HVI-hez 
kell továbbítani legkésőbb április 2-án 16.00 óráig. Átjelentkezésre 
irányuló kérelmet az a lakcíme szerinti szavazóköri névjegyzékben 
szereplő választópolgár nyújthatja be, aki a szavazás napján Magyar-
ország területén, de magyarországi lakcíme szerinti szavazókörtől 
eltérő szavazókőr területén tartózkodik és ott szeretne szavazni

2026. április 9-én 16.00 óra után a névjegyzék lezárásra és ki-
nyomtatásra kerül, ezt követően abba választópolgárt sem felvenni, 
sem törölni nem lehet.

Az értesítő, valamint a szavazóköri névjegyzék tartalmazza a vá-
lasztópolgár nemzetiségének megjelölését, ha a választópolgár leg-
később 2026. április 2-án 16.00 óráig benyújtott kérelme alapján 
az országgyűlési képviselők választásának névjegyzékére is kiterjedő 
hatállyal szerepel nemzetiségi választópolgárként a központi név-
jegyzékben. A szavazóköri névjegyzékből a választópolgár nemzeti-
ségi adatát töröltetheti 2026. április 9-én 16.00 óráig.

Az a magyarországi lakcímmel nem rendelkező választópolgár, 
aki a szavazási levélcsomag személyes átvételét kérte, 2026. március 
27-től hivatali időben, valamint 2026. április 12-én a szavazás ideje 
alatt veheti át a szavazási levélcsomagot a HVI-nél.

Külképviseleti névjegyzék
Az a választópolgár, aki a szavazóköri névjegyzékben szerepel, de a 
szavazás napján külföldön tartózkodik, Magyarország nagykövet-
ségén vagy főkonzulátusán szavazhat. Külképviseleti névjegyzékbe 
való felvétel iránti kérelemnek legkésőbb 2026. április 2-án 16.00 
óráig kell megérkeznie.

Választási bizottság megbízott tagját legkésőbb  2026. április 
2-án 16.00-ig lehet bejelenteni.

Jelöltállítás: Jelöltséghez 500 érvényes aláírás gyűjtése szükséges. 
Egyéni választókerületi jelöltet legkésőbb 2026. március 6-án 16.00 
óráig lehet bejelenteni.

Az OEVB a bejelentett jelöltek – annak a jelöltnek a kivételével, 
amelynek nyilvántartásba vételét jogerősen elutasították – sorrendjé-
nek sorsolását 2026. március 6-án 16.00 óra után végzi el.

Javában zajlik a választási kampány.
A kampány eszközei:

– plakát
– jelölő szervezet vagy jelölt általi közvetlen megkeresés
– politikai reklám, politikai hirdetés
– választási gyűlés
Plakátot csak a vonatkozó jogszabályok és a közterület-haszná-

latról szóló rendelet előírásainak megfelelően lehet elhelyezni, és a 
választást követő 30 napon belül el kell távolítani. (2026. május 12)

Kérek minden választópolgárt, hogy okmányai érvényességét el-
lenőrizze és, ha lejárt vagy a választás napáig le fog járni a Kormá-
nyablakban kérheti okmányainak cseréjét.

További információért keressék a www.valasztas.hu vagy a www.
dabas.hu honlapot, illetve személyesen Helyi Választási Irodát!

▲ Rigóné dr. Roicsik Renáta
HVI/OEVI vezető

LAKOSSÁGI TÁJÉKOZTATÓ
A Dabasi Polgármesteri Hivatal 2026. évi igazgatási szünet elrendelésével és ügyfélfogadási rendjével kapcsolatban

Ezúton tájékoztatom a Tisztelt Lakosságot, hogy Dabas Város Ön-
kormányzatának Képviselő-testülete a 2026. évre igazgatási szünetet 
rendelt el a Dabasi Polgármesteri Hivatalban, az alábbi időpontokra:

– július 27–31. (5 nap)
– augusztus 8. (1 nap); augusztus 17–25. (5 nap).
– december 12. (1 nap); december 23–31. (5 nap.)

Ügyfélfogadási rend:
Hétfő: 13.00–16.00 óráig;
Szerda: 8.00–12.00 óráig 
           13.00–16.00 óráig
Péntek: 8.00–12.00 óráig 	

▲ Jegyző
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Dabasi Ukrán 
Nemzetiségi Önkormányzat
A Dabasi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 2024-ben alakult, de 
így is aktívan tevékenységet végzett a Pest megyei városban elsősor-
ban a Pest vármegyei és a vármegyében található helyi ukrán nem-
zetiségi önkormányzatokkal (Szigetszentmiklós, Vecsés), valamint 
a 17. kerületi ukrán nemzetiségi önkormányzattal és az Ukrán Ha-
gyományok Házával, valamint a Nova Hvylja Egyesülettel együtt-
működve. A 2025-ös év 2 kiemelt programja a helyi és környékbeli 
ukránok számára a tavaszi ukrán húsvéti előkészületek című rendez-
vény, valamint az őszi Nemzetiségi Gasztrofesztiválon való részvétel 
volt Dabason.

Április elején a dabasi Halász Móricz-kúria adott otthont az 
ukrán nemzetiségi húsvéti előkészületeknek. A rendezvény célja az 
volt, hogy a résztvevők testközelből ismerkedhessenek meg az ukrán 
húsvéti hagyományokkal. A program során az ukrán résztvevők és 
magyar barátaik pászkát, azaz hagyományos ukrán húsvéti kalácsot 
sütöttek, valamint pysankákat, kézzel díszített hímes tojásokat készí-
tettek közösen, sőt a munka közben még közös éneklésre is sor került, 
és a felnőttek mellett a gyermekek is nagyon jól érezték magukat. 

Az ukrán gasztronómia bemutatása szeptemberben, a Dabasi 
Nemzetiségi Gasztrofesztiválon folytatódott. Az önkormányzat 

borscs főzésével képviselte az ukrán konyhát, amely nagy érdeklő-
dést váltott ki a látogatók körében, de az önkormányzat fent említett 
partnereinek köszönhetően további hagyományos ukrán ételeket is 
megkóstolhattak a Fesztivál résztvevői. Az esemény nemcsak gaszt-
ronómiai élményt nyújtott, hanem lehetőséget adott a nemzetiségek 
közötti párbeszédre és kulturális értékek bemutatására is.

2026-ban folytatjuk a munkát, szeretettel várjuk Önöket 
Dabason, hogy megismerkedhessenek a hagyományainkkal, 
kultúránkkal. Az alábbi elérhetőségeken várjuk jelentkezését: 
dabasiukranok@gmail.com; www.facebook.com/dabasiukran

▲ Grexa Lilija Ivanovna elnök
Potorhosh Irina elnökhelyettes 

Sári Szlovák Önkormányzat
Az eltelt egy év alatt is igyekeztünk Dabas-Sári értékeit gyarapítani, 
a közösséget erősíteni. A vállalkozókkal, helyi gazdákkal és magán-
személyekkel a folyamatos kapcsolattartás és összefogás eredményes-
nek bizonyult a pályázatok és programok tükrében. Dabas Város 
Önkormányzatával szoros együttműködésben valósítjuk meg elkép-
zeléseinket, terveinket. Költségvetésünket igyekeztünk a legopti-
málisabb módon kezelni, számos támogatást is tudtunk biztosítani. 
Lehetőségeinkhez mértén pályázatokat nyújtottunk be, programok, 
projektek megvalósítására és beruházásokra. Továbbra is próbáljuk 
szorosabbá tenni a helyi közintézményekkel való kötelékeinket.

Fontos számunkra a határon túli „anyaországi” kultúra még jobb 
megismerése, megismertetése, a szlovák nyelv és emberi kapcsola-
tok erősítése. Folyamatosan törekszünk az egyházzal való szoros 
együttműködésre, hitéleti tevékenység erősítésére. Nagyon fon-
tos számunkra a hagyományőrzés, a népviselet és a szlovák nyelv 
megőrzése, melyet programjainkkal igyekszünk átörökíteni. 2023 
augusztusa óta a Dabas-Sári Szlovák Nemzetiségi Óvoda fentartó-
jaként még több hasznos feladatnak és kihívásnak tehetünk eleget.
Az elmúlt esztendőben több pályázatot nyújtottunk be, ame-
lyek mind sikeres elbírálást kaptak:

– A Sári Szlovák Önkormányzat a Miniszterelnökség Egyhá-
zi és Nemzetiségi Kapcsolatokért Felelős államtitkársága meg-
bízásából a Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt. által kiírt ,,Nem-
zetiségi táborok 2025. évi költségvetési támogatása” című 
nemzetiségi pályázatra benyújtott pályázatunk alapján 550 000 Ft 
támogatásban részesültünk, melyet az étkeztetésre fordítottunk. 
Projekt Címe: VI. Hagyományőrző Gyermektábor

– A Bethlen Gábor Zrt. a Sári Szlovák Önkormányzat számá-
ra a „Nemzetiségi célú, energiahatékonyságot elősegítő beruházási, 
felújítási és karbantartási tevékenységek 2025. évi költségvetési tá-

mogatása” című nemzetiségi pályázati kiíráson 4 500 000 Ft támo-
gatást nyújtott, melyből a Babaház födémszigetelését, a Rétesházban 
és Tájházban elektromos fűtőpanelek telepítését valósítottuk meg. 
Projekt címe: A Sári Szlovák Udvar energetikai korszerűsítése

– A Petőfi Kulturális Intézet, Közösségi Mesék pályázatával ke-
reste meg önkormányzatunkat, melynek keretében íródott egy helyi 
hagyományainkat megőrző mese, amit a Bethlen Gábor Zrt. támo-
gatásával kiadványban jelentettük meg két nyelven, ennek támoga-
tási összege 450 000 Ft. Projekt címe: Mese, mese, mátka – két-
nyelvű mesekönyv kiadása.

– A Bethlen Gábor Zrt. a Sári Szlovák Önkormányzat fenntartá-
sában működő Dabas-Sári Szlovák Nemzetiségi Óvoda (2371 Da-
bas, Mánteleki út) számára a „Nemzetiségi célú, energia hatékony-
ságot elősegítő beruházási, felújítási és karbantartási tevékenységek 
2025. évi költségvetési támogatása” című nemzetiségi pályázati 
kiíráson 10 000 000 Ft vissza nem térítendő támogatást nyújtott. 
Ezzel a hozzájárulással sikerül a teljes fűtésrendszer korszerűsítése, 
valamint 2 db klímarendszer kiépítése. Projekt címe: ,,Dabas-Sári 
Szlovák Nemzetiségi Óvoda energiahatékonyságot elősegítő köz-
nevelési célú beruházásának támogatása”
Állandó programjaink:

Hagyományőrző gyermektábor; Vertigó szlovák színház előadá-
sok; Farsangi mulatság; Kyselica; Húsvéti készülődés; Nótaest; Szlo-
vák nyelvű szentmise szervezése; Sári rétesutca; Szüreti felvonulás; 
Káposzta savanyítás; Karácsonyi készülődés; Szent család

Programjainkra mindenkit szeretettel várunk, amelyek ingyene-
sen látogathatók! Rendezvényeinkről az információk a plakátokon, 
a Sári Zarándokház és a Dabas Város facebook oldalán elérhetők.

▲ Csernák Józsefné,
elnök

NEMZETISÉGI ÖNKORMÁNYZATOK 2025. ÉVI BESZÁMOLÓJA
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Baba	 Született	 Anya

Csenki Ramóna	 2025. november 21.	 Csenkiné Horváth Mónika 

Boda Eszter	 2026. január 2.	 Szabó Evelin

Triffa Mira	 2026. január 11.	 Galambos Kata

Kádár Botond	 2026. január 11.	 Fekete Kinga

Kecskés Marcell Nimród	 2026. január 13.	 Szabó Mónika

Gavló István András	 2026. január 13. 	 Gólya Panna

Lakatos Zejnep Diána	 2026. január 14.	 Maloku Diána

Chamik Milán	 2026. január 21.	 Vidosa Veronika

Bartha Áron	 2026. január 22.	 Ács Vanessza

Surányi Szofia	 2026. január 22	 Mocsári Melissza

Drenkó Noel	 2026. január 24.	 Bogdán Boglárka

Karlik Janka	 2026. január 28.	 Leib Klára

Sebán Dorián	 2026. január 30.	 Geyer Laura

Vámos Polett	 2026. január 31.	 Farkas Mónika

Üdvözöljük városunk legifjabb lakóit!

HÁZASSÁGI ÉVFORDULÓK
2026. január 24-én kötöttek házasságot	 Botlik Gábor–Buda Renáta Brigitta

50 éve, 1976. február 14-én kötött házasságot	 Hideghéti Antal–Kovács Mária

50 éve, 1976. február 21-én kötött házasságot	 Gogolák József–Kurta Éva

50 éve, 1976. február 27-én kötött házasságot	 Farkas András–Szágos Mária 

30 éve, 1996. február 17-én kötött házasságot	 Jarábik Csaba–Garajszki Anna

Boldog együtt töltött éveket kívánunk!

„A nők a közösségeink csendes hősei:
építenek, nevelnek, összetartanak.”
Tiszteletet, megbecsülést és sok örömteli pillanatot
kívánunk minden hölgynek!
Legyen ez a nap a figyelem, a köszönet és az elismerés ünnepe. 
Kívánunk egészséget, szeretetet és megbecsülést
az év minden napjára.
Maradjanak továbbra is közösségünk 
megtartó ereje és inspirációja!

Kőszegi Zoltán
polgármester
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VÁROSUNK LEGIDŐSEBB LAKÓI
Láncos Lénárdné (Garajszki Verona)	 1931. 01. 01.	 95 éves

Lengyel Pálné (Bodnár Margit)	 1932. 02. 01.	 94 éves 

Ihászi Józsefné (Fekete Erzsébet)	 1932. 02. 02.	 94 éves 

Szabó Józsefné (Torzsa Anna)	 1933. 02. 01.	 93 éves

Pávics Lászlóné (Kancsár Mária)	 1934. 01. 11.	 92 éves 

Volentér Jánosné (Garajszki Ilona)	 1934. 01. 14.	 92 éves

Bálint Benedekné (Dobrai Irén)	 1934. 02. 25.	 92 éves

Takács Pálné (Kapuvári Margit Kamilla)	 1935. 01. 04.	 91 éves

Janicsák Andrásné (Kancsár Zsuzsanna)	 1935. 01. 13.	 91 éves

Szöcs Desideriu	 1935. 01. 15.	 91 éves

Novák János	 1935. 01. 22.	 91 éves

Csavajda Jánosné (Gaitz Anna) 	 1935. 02. 17.	 91 éves

Boldizsár Lászlóné (Schwarcz Irma)	 1936. 01. 17.	 90 éves

Pintér Balázsné (Filó Erzsébet Mária)	 1936. 02. 10.	 90 éves

Gombár Vincéné (Hoksza Ilona)	 1936. 02. 21.	 90 éves

Isten éltesse sokáig Önöket!

A CédrusNet Kecskemét Program szervezésében valósult meg az 
a hat alkalmas időslátogató képzés, amelyhez most kivételes lehe-
tőségként, hét dabasi jelentkező is csatlakozhatott. A programot 
alapvetően kecskemétiek számára hirdetik meg, ezért külön öröm, 
hogy településünkről is részt vehettünk ezen az értékes szakmai 
felkészítésen.

A kezdeményezésről a Semmelweis Egyetem Idősügyi Tanács-
adói képzésén hallottam először. Már akkor megfogalmazódott 
bennem: jó lenne, ha a dabasi időskorúak számára is elérhetővé 
válna ez a szolgáltatás. Az időslátogatás nem ápolást és nem gon-
dozást jelent, hanem jelenlétet, figyelmet és emberi kapcsolatot. 
Beszélgetést, felolvasást, kulturális foglalkozást, társasjátékot, 
közös kommunikációt, valamint kisebb ügyintézésben nyújtott 
segítséget – mindazt, ami az idősek mindennapjait emberibbé és 
tartalmasabbá teheti.

A képzés résztvevői tanúsítványt kapnak, amely igazolja, hogy 
megszerezték az időslátogatás szakmailag megalapozott végzéséhez 
szükséges ismereteket. A hat alkalom során kiváló előadóktól ta-
nulhattunk az önismeretről, a demenciáról, az idősödés pszicholó-
giájáról és betegségeiről, az időskori mobilitásról, a munkavállaló 
felelősségteljes jelenlétéről, valamint az online világ idősekre gya-
korolt hatásairól. Betekintést kaptunk az időslátogatás gyakorlati 
megvalósításába, a kecskeméti idősellátás rendszerébe, ellátogat-
tunk idősotthonba és a Digitális Tudásközpontba is.

Bízunk benne, hogy a képzésen szerzett tudás hamarosan a da-
basi idősek mindennapjaiban is megmutatkozik és elindulhat tele-
pülésünkön is az időseket támogató új szolgáltatás. Az időslátoga-
tás egyszerű, mégis rendkívül fontos üzenetet hordoz: az időseknek 
az alapvető gondozás és ellátás mellett figyelemre, kapcsolódásra és 
közösségre is szükségük van és néha a legnagyobb ajándék az, ha 
valaki időt szán mindezekre.

▲ Pálinkásné Balázs Tünde

IDŐSLÁTOGATÓ KÉPZÉS
– új program a dabasi idősek támogatására
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  A Drámázni ér Művészeti Egyesület 5. évadában Szabó Magda regénye alapján készült 
„Abigél” című Kocsák Tibor–Somogyi Szilárd–Miklós Tibor által íródott musicalt mutatja be. 
A próbák már 2025. szeptemberében elkezdődtek két helyszínen, a Halász Móricz-kúriában 
és a Nemes-kúriában. A darabban összesen 35 gyermek szerepel, akik szabadidejükben, isko-
lán kívül vállalták a próbákon való részvételt és ezáltal idén júniusban is több száz ember előtt 
állnak majd a világot jelentő deszkákon. 

A társulat tagjai dabasi és térségi tanulók 7 éves kortól egészen 13 éves korig. Minden 
résztvevő lelkiismeretesen készül, tanulja a dalokat és szövegeket a próbákon kívül is. A tár-
sulat vezetőjeként fontosnak tartom, hogy beszélgessünk a darabról minden foglalkozás vé-
gén, hogy jobban megértsük ezt a nehéz és drámai történetet. Az előző években könnyedebb 
hangulatú produkciókat láthatott tőlünk a közönség, így az Abigél igazi kihívás számunkra. 
Az előadás bemutatója június 13-án (esőnap: június 14.) lesz a Nemes-kúria parkjában, ahol 
mesébe illően tudjuk megjeleníteni a fordulatokkal teli eseményeket. Bízom benne, hogy is-
mét egy sikeres produkciót mutathatunk be a dabasi közönségnek, és a jövőben is hasonlóan 
nagyszabású előadásokról számolhatunk be. A részleteket tavasszal osztjuk meg a Drámázni 
ér! Társulat Facebook oldalán.   	  ▲ Faragó Ádám, Drámázni ér Művészeti Egyesület  

ABIGÉL MUSICAL DABASON

2025. november 22-én részt vettünk a MÁV Szimfonikus Zenekar 
őszi matiné hangversenyén, ami számunkra fantasztikus élmény 
volt! A zenészek gyönyörűen játszottak és sok érdekes dolgot me-
séltek a művekről is. Nagyon tetszett, ahogy megelevenítették a 
mennydörgést és villámlást ifj. Johann Strauss zenéjében és az is 
izgalmas volt, amikor a vadászatot mutatták be egy másik művé-
ben. A fellépés során alkalom nyílt arra, hogy az egyik művészt 
születésnapja alkalmából felköszöntsük és együtt énekeltük a Bol-
dog születésnapot című dalt. Külön élmény volt, hogy egy tőlünk 
csak pár évvel idősebb művész játszotta Antonio Vivaldi – Négy 
Évszak: Ősz című művét. Jó volt látni, hogy 3-4 éven belül hova 
lehet fejlődni… A koncerten még csárdást is lehetett táncolni, amit 
nagyon élveztünk. Nagy örömünkre hazafelé út közben csodálatos 
volt, hogy elkezdett nagy pelyhekben esni a hó. Nagyon jól éreztük 
magunkat és szívesen elmennénk máskor is egy ilyen koncertre!

▲ Varga Sára és Vácz Lili Melinda
A Múzsák AMI V. osztály, B tagozatos hegedű szakos növendékei

Azért dolgozunk, hogy állami, önkormányzati és egyházi fenntar-
tású intézményeink folyamatosan fejlődjenek. A cél közös: a gyer-
mekek biztonságos, korszerű nevelési-oktatási környezetének meg-
teremtése. Soltész Miklós egyházi és nemzetiségi kapcsolatokért 
felelős államtitkár úrral jártunk a Szent János Katolikus Iskolában, 
a Napsugár Katolikus Óvodában és a sári plébánián. Államtitkár 
úr nemcsak felmérte az igényeket, hanem az állami szerepválla-
lás lehetőségeit is számba véve kiemelten foglalkozik a szükséges 
bővítések előkészítésével – ennek egyik lehetséges helyszíne a sári 
parókia bővítése.

Kézzelfogható tervek, együttműködés az állami és egyházi sze-
replők között, közös felelősségvállalás és biztos jövő az itt tanuló és 
nevelkedő gyermekek számára.

▲ Feldman László

ÉLMÉNYBESZÁMOLÓ 
– Múzsák Alapfokú Művészeti Iskola

KORSZERŰ 
OKTATÁSI KÖRNYEZET
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Kossuthos diákok A DABASI NYOMDATÖRTÉNETI MÚZEUMBAN

Farsangi mulatságot rendeztünk a Dabasi II. Rákóczi Ferenc Álta-
lános Iskolában, ahol a diákjaink ötletes, kreatív jelmezekkel lepték 
meg a közönséget. Ezen a napon nemcsak a jelmezek, hanem szóra-
koztató produkciók is színesítették a programot, amelyek szintén a 
gyerekek tehetségét és kreativitását mutatták be. A tombolasorsolás 
is nagy izgalmat keltett, hiszen értékes nyeremények találtak gazdá-
ra a rendezvény végén. A büfé, melyet a szülők közreműködésével 
alakítottunk ki, finom falatokkal és frissítő italokkal várta az érdek-
lődőket. Az esemény igazi közösségi élményt nyújtott, hiszen az is-
kola diákjai, pedagógusai és a szülők együtt ünnepelték a farsangot. 
A  hangulatos rendezvény ismét megerősítette a családias légkört, 
amely iskolánk mindennapjait jellemzi.

▲ Mákszemné Somogyi Hajnal
pedagógus

FARSANG – a Dabasi II. Rákóczi Ferenc Általános Iskolában

Különleges és meghatározó élményben volt része a Dabasi Kossuth 
Lajos Általános Iskola 2. c osztályának. Ismét ellátogathattunk a 
Dabasi Nyomdatörténeti múzeumba. Ezen a csütörtöki, ködös na-
pon pokrócokkal bebugyolálva felültünk a kisvonatra és elmentünk 
a múzeumba. A gyerekek kistáskáikban szorongatták az otthonról 
hozott pólóikat, hiszen tudták, hogy lehetőségük lesz ezeket kidíszí-
teni. Mádi Lajos és lánya, Virág, nagy szeretettel fogadott minket. 
Lajos bácsi részletesen mesélt a gyerekeknek a nyomtatás történeté-
ről, majd két csoportra osztottuk a tanulókat. Az egyik teremben 
kézműves foglalkozás zajlott. Itt képeslapokat, üdvözlőkártyákat 
készíthettek a gyerekek. A másik helyiségben pedig lehetőségük 
volt a pólóikra mintákat nyomtatni. Ezt követően cseréltek a csapa-
tok. Élményekkel telve tértünk vissza az iskolához. Köszönjük ezt a 
tartalmas, szép délelőttöt. Másoknak is szívesen ajánlom városunk 
egyik szívet melengető helyét.	 ▲ Vas Vera tanító

2026.02.06-án a Koreai Kulturális Központ munkatársai élmény-
napot szerveztek a koreai nyelvet tanuló diákok számára, amelyen 
a Dabasi Táncsics Mihály Gimnázium koreai nyelv szakkörösei is 
részt vettek. A programon a diákok megismerhették és közelebb ke-
rülhettek a sokszínű és gazdag koreai kultúrához. Lehetőség nyílt 
felpróbálni a hagyományos koreai öltözetet, a hanbokot, gyakorolni 
a koreai írást (hangul). Ismert és kevésbé ismert játékokkal játsz-
hattak, például lehetett gongizni (Squid Game), fecskerúgást (jebi 
chagi) játszani, papír négyzetet dobálni és egy jó dobással a másikét 
megszerezni (ddakji), nyílvesszőkkel belecélozni egy hosszú, vékony 
csőbe (thuho). Volt „just dance” koreai módra, régi hagyományos 
táncok mozdulatainak utánzása. A legfinomabb része a programnak 
a különböző koreai chipsek kóstolása volt. Végül megtekintettük a 
Koreai Kulturális Központ kiállítását, ahol olyan magyar alkotók 
munkáit láthattuk, akik a hagyományos kézműves technikákat el-
sajátítva egyedi műveket hoztak létre. Nagy öröm volt számunkra, 
hogy részt vehettünk ezen a programon és ezek után nagyobb len-
dülettel folytatjuk a nyelvtanulást.

▲ Hádáné Fehértói Lívia és Oláhné Várady Katalin

ÉLMÉNYNAP A KOREAI KULTURÁLIS KÖZPONTBAN
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2025. november 22-én ismét jótékonysági bált rendezett a Szent 
János Katolikus Általános Iskola közössége, amely jó hangulat-
ban, nagy érdeklődés mellett zajlott. Az esemény nemcsak kelle-
mes kikapcsolódást nyújtott a résztvevőknek, hanem nemes célt is 
szolgált: a bál bevételét a szülői munkaközösség az iskola tárgyi- és 
eszközfejlesztésére, valamint a tanulók táboroztatásának támoga-
tására fordítja. Az est fénypontját a nyolcadik osztályos tanulók 
ünnepélyes nyitókeringője jelentette. A diákok hetekkel korábban 
megkezdték a felkészülést. A fellépést nagy várakozás és izgalom 
előzte meg. Osztályfőnökként nagy öröm számomra, hogy diákja-

im a tánc során magabiztosan és méltó módon álltak helyt. A ko-
reográfiát Veniczné Zsolnai Diána tanító néni tanította be, akinek 
lelkiismeretes munkája nagyban hozzájárult a sikerhez. 

Az iskola vezetése és közössége ezúton is köszönetét fejezi ki a 
szülők áldozatos anyagi hozzájárulásáért és támogatásáért, amely 
nélkül a rendezvény nem valósulhatott volna meg.

Hála a példaértékű összefogásért! Kérjük Isten áldását végzőse-
inkre!

▲ Simon András
osztályfőnök

JÓTÉKONYSÁGI BÁL 
a Szent János Katolikus Általános Iskolában

Idén immár 26 éves múltra tekint vissza a Gyóni Géza Általános 
Iskola szülők bálja nagyszabású rendezvénye, amely hagyományo-
san január utolsó szombatján került megrendezésre, és ismét bebi-
zonyította: az esemény jóval több, mint egy vidám esti mulatság. 
A bál évről évre a közösség erejét, az összefogást és az iskola iránti 
elkötelezettséget ünnepli.

A rendezvényre idén is nagy volt az érdeklődés: szülők, peda-
gógusok és támogatók töltötték meg az igényesen feldíszített hely-
színt, ahol a kellemes hangulat már az érkezés pillanatában érez-
hető volt.

Az est során a vendégek Kotán Sándor igazgató úr köszöntő 
beszédét követően, generációkat összekötő és színvonalas műsor 
részesei lehettek, mely kis részekből: a 7. b osztály tanulóinak előa-
dásával, a 4. b diákjainak szereplésével és a tantestület tagjainak 
közreműködésével formálódott egésszé a barátság és az összefo-
gás jegyében. A műsort a végzős diákok keringője koronázta meg. 
A  bál további részében finom ételek, kötetlen beszélgetések és a 
tánc gondoskodtak a felszabadult légkörről. Éjfél tájt a tombola 
csalt örömkönnyeket a nyertesek szemébe.

A szülők bálja nemcsak szórakozási lehetőség, hanem kiemelt 
közösségi esemény is az iskola életében. A résztvevők lelkesedése 
és támogatása idén is hozzájárult, hogy az iskola még korszerűbb 
taneszközöket, gazdagabb programokat biztosíthasson diákjai 
számára. A szervezők ezúton is köszönetüket fejezik ki mindazok 

számára, akik munkájukkal, felajánlásaikkal vagy jelenlétükkel 
hozzájárultak a rendezvény sikeréhez. A 26. bál méltó folytatása 
volt a múltra visszatekintő hagyománynak, és minden bizonnyal 
emlékezetes marad a bálozók számára. A Gyóni Géza Általános 
Iskola közössége bízik benne, hogy jövőre ismét együtt ünnepel-
hetnek, tovább erősítve azt az összetartást, amely az iskola egyik 
legnagyobb értéke.

▲ Plánki Márk
pedagógus

JÓTÉKONYSÁGI BÁL 
a Gyóni Géza Általános Iskolában
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Március 1-jén indultak a 2026. évi Határtalanul kirándulá-
sok. Az idei évben Dabasról és környékéről 16 osztályból, 
közel négyszáz diák és félszáz pedagógus utazik Erdővi-
dékre, hogy ismerkedjen a határon túl élő magyar kortár-
saikkal és a Székelyföld látnivalóival. Az utazással kap-
csolatos utolsó megbeszélésre február 19-én került sor.  
A program a magyar állam támogatásával valósul meg.

▲ Szandhofer János, programkoordinátor

A Dabasi Egyesített Óvodák Gyóni Óvodái több, mint húsz éve mű-
ködnek vegyes életkorú csoportokkal. Az elmúlt évtizedek tapasztala-
tai és eredményei a kezdeti szülői ellenállást fokozatosan elfogadássá 
formálták – mégis, a mai napig sokan megkérdőjelezik e csoportszer-
vezési forma létjogosultságát. Néhány gondolattal szeretnék hozzá-
járulni ahhoz, hogy a vegyes csoportok megítélése kiegyensúlyozot-
tabb, tárgyilagosabb képet mutasson.

Az egyik legszembetűnőbb előny a társas kapcsolatok dinamikus 
fejlődése. Az idősebb gyermekek ösztönösen segítik a kisebbeket, ami 
kiváló lehetőség számukra az empátia, a felelősségérzet és az önbiza-
lom erősödésére. Ugyanakkor a fiatalabbak is nyernek ebből a kap-
csolatból: természetes módon tekintenek a nagyobbakra és utánzás 
útján gyorsabban sajátítják el a közösségi viselkedésmintákat, szoká-
sokat. A kölcsönös tanulás és támogatás ezáltal kétirányú folyamat-
ként valósul meg.

A vegyes életkorú csoport sajátos előnye, hogy a pedagógus 
könnyebben tud alkalmazkodni az egyéni fejlődési ütemekhez. A 
gyerekek nem kényszerülnek azonos tempóhoz, sem egységes el-
várásokhoz: mindenki a saját szintjén, saját ütemében haladhat. A 
személyre szabott figyelem és fejlesztés így nem csupán lehetőség, 
hanem a napi gyakorlat része. Ez különösen előnyös azoknak a gyer-
mekeknek, akik vagy lemaradnak, vagy éppen megelőzik kortársa-
ikat fejlődésükben.

A vegyes korosztályú csoportok működése közelebb áll a családi 
közeghez, ahol testvérek élnek együtt, különböző életkorban és fejlett-
ségi szinten. Ez a közösségi modell elősegíti a beilleszkedést, csökkenti 
az elidegenedés érzetét, és természetes tanulási környezetet teremt.

Emellett az eltérő korosztályok jelenléte miatt kisebb a rivalizálás, 
mint az azonos életkorú csoportokban – hiszen nem azonos szinten 
versenyeznek, hanem inkább kiegészítik egymást.

A gyermekek számára rendkívül fontos a biztonságérzet, amit a ve-
gyes csoport egyik legnagyobb előnye – az állandóság – erősít. Mivel a 
gyermekek több éven keresztül ugyanabban a csoportban maradnak, 
lehetőségük van tartós, mély kapcsolatokat kialakítani társaikkal és 
pedagógusaikkal. Az újonnan érkezők számára szintén előnyös ez a 
struktúra: a már „rutinos” nagyobbak segítik az eligazodásban, be-
szokásban, és természetes módon példát mutatnak a közösségi élet 
szabályaira.

A vegyes csoport nyelvi szempontból is gazdagító közeg. A külön-
böző korú gyermekek különböző szókészletet, beszédstílust és kom-
munikációs szintet képviselnek, amelyből mindenki tanul. A kisebbek 
bővítik szókincsüket, míg a nagyobbak tudatosabban fogalmaznak, 
alkalmazkodva a fiatalabbakhoz. Ez a sokféleség erőteljesen támogatja 
a nyelvi és kommunikációs készségek fejlődését, ami a későbbi iskolai 
sikeresség egyik alapja.	 ▲ Tóth Szilvia

igazgató, Dabasi Egyesített Óvodák

VEGYES ÉLETKORÚ ÓVODAI CSOPORTOK 
a Gyóni Óvodákban – több, mint együttnevelés
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Ó KOSSUTH MŰVELŐDÉSI KÖZPONT
2026. április 11.  |  szombat

XXXIV. DABASI VERS-, MESE- ÉS PRÓZAMONDÓ 
TALÁLKOZÓ
A Költészet Napja alkalmából 2026-ban 34. alkalommal 
rendezzük meg a négy járás vers-, mese- és prózamondó 
találkozóját. 
A kiírás teljes szövege és az online jelentkezési lap 
letölthető: www.kmkdabas.hu

március 14.  |  szombat 17.00–21.00
IFJÚSÁGI TÁNCHÁZ
Táncházvezetők: Pesti Lili és Orsós Péter néptáncoktatók
Élőzene: Anka Péter és barátai

HALÁSZ MÓRICZ-KÚRIA KÖZÖSSÉGI SZÍNTÉR

SZENIOR PROGRAMOK

Folytatódnak a 6 éve elindított, szeniorokat megszólító, 
szórakoztató-fejlesztő-mozgás programok 
a Halász Móricz-kúria Közösségi Színtérben:
Hétfőnként: Szenior akadémia, Örömtánc foglalkozás
Keddenként: Kimozdító, Dabasi Dalkör próbái
Szerdánként: Labdatorna, Angol nyelvóra szenioroknak, 
ORIMAMI klub
Csütörtökönként: Egyensúlytréning, Nefelejcs memória
tréning, Verselő szeniorok

Péntekenként: Okostelefon-használat ismeretei, 
Élményfestés, Vízitorna, Nótaest
Szombatonként: Nordic Walking gyaloglások

Dabasi lakcímmel rendelkező 65+ generáció ingyenesen 
vehet részt a programokon!

KOSSUTH HÁZ GALÉRIA ÉS
KEREKES LÁSZLÓ ALKOTÓHÁZ

március 14.  |  szombat 9.00
ÓVODÁS RAJZPÁLYÁZAT KIÁLLÍTÁSÁNAK 
MEGNYITÓJA ÉS DÍJÁTADÓJA

A pályázatot és a kiállítást ebben az évben 
a Dabasi Egyesített Óvodák Bóbita tagóvoda gondozza.
A kiállítás mottója: „Mosoly és barátság”
A tárlat megtekinthető április 30-ig. 
március 27.  |  csütörtök  14.00 
NYUGDÍJAS KÖZTISZTVISELŐK KLUBJA
Vezeti: Mráz Ferencné

SÁRI ZARÁNDOKHÁZ ÉS KÖZÖSSÉGI SZÍNTÉR 
2026. március 22.  |  vasárnap
KYSELICA

Szeretettel meghívunk minden kedves érdeklődőt 
hagyományos téltemető programunkra!
Gyülekezési helyszín: Sári Szlovák Udvar

2026. április 02.  |  csütörtök
HÚSVÉTI KÉSZÜLŐDÉS
Szeretettel várjuk a kedves érdeklődőket!
Mindkét program ingyenesen látogatható, bővebb 
információ hamarosan a Zarándokház és Dabas Város 
Facebook-oldalán lesz elérhető.

NEMES-KÚRIA KÖZÖSSÉGI SZÍNTÉR 
2026. március 21.  |  szombat, 10.00–15.00
TAVASZI FOTÓZÁS A NEMES-KÚRIÁBAN! 

Várunk szeretettel húsvéti és anyák napi dekorációval, 
rágcsával és teával, valamint meghitt hangulattal. 
Családoknak, gyerekeknek – a média szakkör résztvevői-
nek közreműködésével, Braun Ági profi fotós vezetésével. 
Gyere el és készíts csodás képeket a családról — akár te 
magad is fotózhatsz! 
A részvétel ingyenes, de regisztrációhoz kötött!
Jelentkezés: Sebján Emesénél, 06-70/658-3967
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Az elmúlt hetekben ismét sokat egyeztettünk a térség víz visszatar-
tásáról – nem véletlenül. Az idei tél végre csapadékosabb volt, mint 
az előző években, és ez megerősít bennünket abban, hogy most kell 
különösen is felelősen okosan gazdálkodnunk a vízzel. A kérdés 
nem az, hogy lesznek-e újabb aszályos időszakok, hanem az, hogy 
felkészülten várjuk-e őket.

Az elmúlt évben jelentős erőforrásokat mozgósítva, sikerült 
nagy eredményt elérni, hiszen, mintegy 700 ezer köbméter vizet 
juttattak a szakemberek a dabasi turjánvidékre. Éppen azért tartjuk 
fontosnak a program folytatását, ezáltal lehetőséget teremtve a ter-
mészetes vízmegtartásra, hogy ezáltal élhetőbbé váljon a környezet, 
javuljon a talaj állapota, erősödjön a mezőgazdaság biztonsága, és 
a biodiverzitás. A víz közös kincsünk amelyet csak meg kell tanul-
nunk megtartani.

Az idei első szakmai egyeztetést már meg is tartottuk. A Kö-
zép-Duna-völgyi Vízügyi Igazgatóság szakembereivel, a Duna–
Ipoly Nemzeti Park Igazgatóság munkatársaival, Sós Gábor al-
polgármester társammal, valamint helyi környezetvédő civilek 
képviseletében Sashegyi Andorral és Máté Andrással közösen ül-
tünk asztalhoz. Ez különösen fontos számunkra, hiszen a „Vizet a 
tájba!” program nem politikai jelszó, hanem szakmai és közösségi 
ügy. Az állami, szakmai és civil együttműködés és párbeszéd elen-
gedhetetlen a siker érdekében. 

A célunk közös: ahol lehet, visszatartani a vizet a tájban. A szak-
emberekkel közösen megvizsgálni azokat a csatornaszakaszokat, 

vízfolyásokat, belvízelvezető rendszereket, ahol kisebb beavatkozá-
sokkal is jelentős vízvisszatartást lehet elérni. Megkeresni azokat 
a területeket, ahol időszakos elöntésekkel javítható az ökológiai 
állapot, miközben a gazdálkodók érdekeit is figyelembe vesszük.

Hisszük, hogy most kell cselekednünk, különben az aszály, a 
kiszáradó talaj és az eltűnő élőhelyek árát a gyermekeink és unoká-
ink fizetik meg. Mi abban hiszünk, hogy a fejlődés és a természet-
védelem nem egymás ellenfelei. Lehet egyszerre építkezni és óvni a 
környezetet. Lehet úgy fejleszteni a térséget, hogy közben egy élhe-
tőbb, zöldebb, vízben gazdagabb tájat hagyunk örökül. Dabas élen 
jár ebben a programban és bízom abban, hogy mintaként szolgál a 
hazai települések számára. 

A feladat adott, az együttműködés elindult, a munka folyta-
tódik. A cél pedig változatlan: élhető környezetet hagyni az uno
káinkra.	 ▲ Feldman László

A VÍZ KINCS – ŐRIZZÜK MEG!

Az Aréna már számos alkalommal adott otthont galambkiállítás-
nak, de az idei esemény kiemelkedett az eddigiek közül.

A kiállításra több, mint 300 tenyésztő 2300 galambot hozott el, 
állított ki. A határainkon túlról is érkeztek galambászok, többek kö-
zött Horvátországból, Szerbiából, Lengyelországból, Romániából, 
Szlovákiából, Ausztriából, Németországból. A csütörtöki és pénteki 
szakmai napok után szombaton és vasárnap a nagyközönség is meg-
csodálhatta a ketrecekben elhelyezett 28 fajta galambot. A két nap 
alatt több, mint ezren voltak kíváncsiak az eseményre. A rendezők 
az aulában a helyi és környékbeli őstermelők részvételével egy kéz-
műves vásárral és bemutatóval színesítették az eseményt.

▲ Prohászka Csaba

Hazánk legnagyobb díszgalamb-kiállítását rendezte 
január 31.–február 1. között a Kakucsi Galamb- és Kis
állattenyésztő Egyesület az OBO Arénában.
A rendezvény fővédnöki tisztjét dr. Nagy István agrár
miniszter úr töltötte be.
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– Hogyan indult a gazdálkodás története 
a családban?

Jenő: Teljesen váratlanul. 1992 tava-
szán egy szórólapon olvastam, hogy Újhar-
tyánban paradicsomtermesztési bemutató 
lesz. A fóliás kertészettel addig nem volt 
tapasztalatunk, csak a háztáji kertet mű-
veltük. De valamiért elmentem, és amikor 
beléptem a fóliába, olyan érzés fogott el, 
mintha kinyílt volna előttem egy új világ. 
Hazajöttem, és azt mondtam: fóliát épí-
tünk. A család először kinevetett, de én ko-
molyan gondoltam. Pénzünk alig volt, így 
a legolcsóbb, varrathibás csöveket vettem 
meg, amiket hosszában végig kellett he-
gesztenem, hogy hajlíthatók legyenek. Ne-
hezen indult, de nagyon jó emlék maradt: 
a fiunk, Tomi abban az évben ősszel kezdte 
az iskolát és a családunk az első paradi-
csom terméséből eljutott Görögországba.

– Milyen szakmából érkeztetek a mező-
gazdaságba?

Anna: én egészségügyben dolgoztam, a 
férjem elektroműszerész volt. A kertészethez 
egyikünknek sem volt szakmai kötődése. A 
piacozást a szüleimtől láttam, a kiskertjük-
ben megtermelt zöldségeket ők a régi Fény 
utcai piacon árulták, de fóliás termesztéssel 
soha nem foglalkoztak. A gazdálkodásba 
tehát teljesen a nulláról vágtunk bele. So-
kat kellett tanulnunk és Jenő ezt örömmel 
meg is tette. Nagyon sok helyre ellátogatott 
és amit jónak láttunk, átvettük, amit nem, 
azt elengedtük. A környéken sokan csodál-
koztak, hogy ennyire újító szemlélettel áll-
tunk a gazdálkodáshoz, de mi nem féltünk 
kipróbálni az újdonságokat.

– Mikor vált főállássá a gazdálkodás?
Jenő: Hamar rájöttünk, hogy ezt nem 

lehet félgőzzel végezni. A növény nem vár, 
nem lehet azt mondani, hogy ma nincs 
kedvem például locsolni. Volt olyan idő-
szak, amikor éjjel-nappal a földeken vol-
tunk, és a gyerek is velünk jött.

Anna: A fiunk sokszor a földek szélén 
tanulta a verseket, vagy az asztalon ülve 
a piacon. Amikor Tomi óvodáskorú lett, 
akkor adódott lehetőségem a rendelőinté-

zetben munkát vállalni, de már közel 35 
éve, hogy a kertészet mellett döntöttünk a 
férjemmel.

– Hogyan alakult az értékesítés az első 
években?

Anna: eleinte mentem a szüleimmel a 
piacra és vittem, amit a kertben megter-
meltünk. A Fény utcai piac után több ter-
melői piacot megjártunk, de mind bezárt 
vagy átalakult. Arra gondoltunk, hogy a 
nagybani piac stabilabb, kiszámíthatóbb, 
és nagyobb mennyiséget is elbír. Ehhez 
persze nagyobb autó kellett, mert a sze-
mélyautó az ülések kiszedésével és a tető-
csomagtartót megrakva is kicsinek bizo-
nyult. Megvettünk egy régi kisteherautót, 
de 3-4 piac után már az sem volt elég, egy 
kicsit nagyobb kellett. Ez az ezredforduló 
körül volt és a nagybani piac azóta is a fő 
értékesítési csatornánk, ma már szinte ki-
zárólag oda járunk. A vevőinkkel hosszú 
évek alatt kialakult egy bizalmi kapcsolat:

tudják, hogy amit hozunk,  
az friss, tiszta, és pontosan 
annyi, amennyit ígértünk.

– Milyen kultúrákat termesztetek ma, és 
hogyan változott ez az évek során?

Jenő: Ma már csak zellert, káposztát 
és póréhagymát nevelünk. Régen sokkal 
szélesebb volt a paletta: volt paradicsom, 
paprika, répa, burgonya, karfiol, kelká-
poszta; zöldség minden mennyiségben. A 
nagybani piacon találkoztunk egy dabasi 
ismerőssel, aki megkérdezte, hogy beszál-
lítanánk-e a gimnázium konyhájára, majd 
később a városi konyha is tőlünk rendelt. 
Ebben az időben fontos volt, hogy széles 
legyen a kínálatunk, igyekeztünk többféle 
zöldséget termeszteni. Ekkor alakítottuk 
ki a hűtőkamrát is, hogy egész évben tud-
juk biztosítani a beszállítást.

– Nemcsak készételek alapanyagaként ta-
lálkozhatnak a helyiek a terményeitekkel, 
hanem palánták formájában is.

Anna: igen, sok vásárlónk van helyben 
és emellett már több, mint 8 éve biztosítjuk 
a palántákat a dabasi önkormányzat Kony-
hakert programjához. Ez azt jelenti, hogy 
az önkormányzat megrendelésére neveljük 
a paradicsom-, fehérpaprika-, almapapri-
ka-, kápiapaprika-, zeller- és káposztapa-
lántákat, majd egy-egy ládában összeké-
szítve kerülnek a programban résztvevő 
dabasiakhoz. Örülünk a pozitív visszajel-
zéseknek, jó hallani, hogy szépek, egészsé-
gesek a palánták és gazdag termést adnak. 

– A palántanevelés hosszú ideig megha-
tározó része volt a gazdaságnak. Hogyan 
működött ez a gyakorlatban?

Jenő: A csúcson évi 500 ezer palántát 
neveltünk. Ez óriási munka volt: vetés, 
tűzdelés, palántázás, fűtés. A fóliákat sa-
ját építésű kemencével fűtöttük. Február 
közepén kezdtünk palánta magokat vetni, 
majd egy hónappal később tűzdelni és egy 
hónap után palántázni. A munka precizi-
tást igényelt: a tálcák számozása, a fajták 
elkülönítése, a kelés figyelése mind-mind 
fontos volt. A palánták minősége miatt so-
kan kifejezetten bennünket kerestek. Ma 
már kevesebbet vállalunk, mert a fűtés és a 
munkaerő is drágább lett, de a minőségből 
nem engedünk.

A Bukovszki család több, mint harminc éve kezdett gazdálkodni, mára pedig egy jól szervezett, 
tudatosan működtetett őstermelői gazdaságot vezetnek. A házaspár, Jenő és Anna beszámolt 
gazdasági rovatunknak a kezdetekről, a fejlődésről és a mai működésről. 

PARTNERKÉNT ÁLLUNK EGYMÁS MELLETT
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– Hogyan kerültetek kapcsolatba a 
nagy vetőmagcégekkel?

Jenő: A palánták miatt. Lát-
ták, hogy mi szép, egyenle-
tes, erős növényeket neve-
lünk, így kaptunk először 
kísérleti magokat. Nagy 
nemzetközi vetőmag 
forgalmazó cégek 
rendszeresen bíznak 
ránk új fajtákat, ame-
lyeket nálunk tesz-
telnek. Mi neveljük, ők 
kijönnek, megnézik, összehasonlítják. Ez 
nagy bizalom, és nagy felelősség is. A kí-
sérleti fajtákat külön tálcákba vetjük, külön 
táblázzuk, és külön figyeljük. A cégek azért 
szeretnek velünk dolgozni, mert tudják, 
hogy nálunk minden növény megkapja azt 
a törődést, amiből valóban látszik, mire ké-
pes egy fajta.

– A technológiai fejlődésben is újítók volta-
tok a környéken. Tudatos döntés volt?

Anna: igen, a férjem mindig keres-
te, hogyan lehet könnyebben, okosabban 
dolgozni. A környékben mi használtunk 
először mikroszórót, bevezettük a tőzeges 
palántanevelést, és az elsők között voltunk 
a napelemek telepítésében is. Szükség van a 
folyamatos fejlődésre. 

Jenő:  igyekeztem mindent megkönnyí-
teni, mert nem szerettem erőből dolgozni, a 
hatékonyságra törekedtem. A locsolás példá-
ul régen embertelen munka volt. Háromszáz 
méter tűzoltótömlőt húztam végig, majd 
bokáig süllyedve a sárban szedtem össze és 
pakoltam fel. Akkoriban a szivattyúnk csak 
egy vízágyút bírt egyszerre, ami azt jelen-
tette, hogy a nyári melegben az öntözéshez 
folyamatos odafigyelésre volt szükség. Éjjel 
a földeken aludtam a kocsiban és óránként 
állítottam ébresztőórát, hogy felkeljek, leál-
lítsam a szivattyút, átrakjam a szórót, majd 
újra indítottam. A kezdetekben több hely-
színen voltak a földjeink és arra törekedtem, 
hogy egy tagban legyenek. Amikor ezt sike-
rült elérni, akkor kiépítettem egy 110-es ge-
rincvezetéket az öntözéshez, ahol már egész 
nap mehetett a dízelmotoros szivattyú, a 
csapok nyitásával és zárásával szakaszolva 
locsoltunk. Ma a mikroszórófejes rendszer-
rel egy hektárt öntözünk egyszerre.

– Az öntözés volt az elmúlt három évtized 
legnagyobb kihívása?

Jenő: A víz, az időjárás és a szabályozás. 
A locsolás volt a legnehezebb, amíg nem 

volt kiépítve a rendszer. Ha nincs megfe-
lelő öntözés, akkor nincs mezőgazdaság és 
az időzítés sem mindegy, mert ha éjszakára 
vizesek maradnak a növények, akkor jön a 
gombás megbetegedés. Eleinte furán néztek 
ránk, amikor délben locsoltunk, de nagyon 
kellett a növényeknek, mert hiába volt vi-
zes a gyökér, ha a 35 fokos hőségben per-
zselődött a levél, bezártak a légzőnyílások 
és a növény nem párologtatott, nem nőtt. 
Az öntözéssel lehűtöttük és megszüntettük 
a légköri aszályt, éjszakára pedig már leszá-
radtak a levelek. Ma már ott tartunk, hogy 
Magyarországon az éghajlati változás miatt 
a határán vagyunk a zeller termesztésének. 
Nincs ez másként a burgonyával sem, na-
gyon sokat kell vele foglalkozni, hogy túl-
élje ezeket a nyári hőségeket a növény. Arról 

nem is beszélve, hogy a melegedő klímában 
újabb kártevők jelentek meg, amik ellen na-

gyon nehéz védekezni. Az előírások 
pedig egyre szigorúbbak, a legtöbb 

gazdálkodó arra panaszko-
dik, hogy nincsenek meg-
felelő növényvédőszerek. 

– Milyen volt mindezt 
családként végig csi-
nálni – döntésekkel, 
kockázatokkal, lemon-

dásokkal?
Anna: csak úgy lehetett, hogy minden-

ben partnerként álltunk egymás mellett. 
Volt olyan, hogy konyhabútort szerettünk 
volna venni, de végül traktort vettünk he-
lyette. A legfontosabb mindig az volt, hogy 
közösen hoztuk meg ezeket a döntéseket. 
Ez tartotta egyben a családot és a gazda-
ságot is. A föld megtanított minket kitar-
tani, és arra is, hogy mindenért meg kell 
dolgozni.

Jenő: a gazdálkodás nem ismer hétvé-
gét, ünnepnapot és szabadságot. Ahhoz, 
hogy boldoguljunk mindig fejlődnünk kel-
lett ebben az összetett szakmában. Már az 
elején tudtam, hogy ilyen sokrétű feladatok 
között nem lehet mindenhez érteni, de nem 
féltem kérdezni. Kiállításokra, szakmai 
fórumokra jártam és mindig tanultam a 
szakemberektől, a gazdaságunkat pedig fo-
lyamatosan fejlesztettük. Visszaforgattunk, 
mert szükség volt a beruházásokra, mint 
például a már említett öntözésfejlesztésre 
és hűtőkamrára, beszereztünk palántázógé-
pet, traktorokat és hidraulikus rönkhasítót 
a fűtéshez, hogy a munkát hatékonyan tud-
juk végezni.

– Hogyan látjátok a jövőt?
Jenő: Azt látjuk, hogy öregszenek a 

gazdálkodók és nincsenek fiatalok a szak-
mában. Mi sem szeretnénk már nagyobbra 
nőni, sőt a fénykorunkhoz képest már jóval 
kisebb méretben gazdálkodunk. Tudjuk, 
hogy már nem szabad úgy beleállnunk, 
mint 20 évvel fiatalabban, a célunk a stabi-
litás és a minőség.

Példaértékű a szakmai alázat és a fejlődni 
akarás, amivel felépítettétek a gazdaságo-
tokat. Elismerést érdemel a bölcs belátás is 
a fokozatosságról, ahogyan a visszavonu-
lást megterveztétek. További jó egészséget 
és eredményes gazdálkodást kívánunk!

▲ Gubányi Gábor     
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Ezernyolcszáznegyvennyolc a 21. század-
ban is vezérlőcsillag a magyarság egén. 
Szűkebb pátriánkban március 15-én min-
dig méltóságteljes az emlékezés, ráadásul 
tavaly ősszel gyarapodott az emlékhelyek 
száma a felsődabasi Nemes-kúria Petőfi 
Sándor emléktáblájával. Az új memen-
tó bizonyosan hamarosan megjelenik a 
szabadságharc emlékhelyeinek listáin, jó 
eséllyel még az útikönyvekbe is bekerül. A 
tapasztalat azonban az, hogy ezek az össze-
állítások - néhány kivételtől eltekintve – ál-
talában hallgatnak a temetőinkben nyug-
vó hőseinkről, pedig ők is szép számmal 
vannak és nekik is jár az utókor tisztelete. 

A kivételek közül kiemelkedik az or-
szágosan számon tartott 1848-as emlékhe-
lyünk, udvardi és kossuthi Kossuth László 
(1765–1839) síremléke, mely köztudottan 
2014 októbere óta ismét a Halász-család 
uralta történelmi miliőben, jó ízléssel par-
kosított környezetben, városunk központjá-
nak református öregtemetőjében található. 

Az is köztudomású, hogy itt helyezték 
végső nyugalomra dr. dabasi Halász Géza 
(1817-1888) akadémikust, aki dandáror-
vosként szolgált a honvédseregben, bár a 
konkrét sírhelyét, ahol 1888. augusztus 
25-én Filó Lajos nagykőrösi lelkész bú-
csúztatta, már az 1980-as évek elején sem 
tudták beazonosítani.

Ugyancsak az ismert mementók közé 
tartozik gyóni Zlinszky Elek (1831-1903) 
honvédhadnagy gondozott síremléke, 
mely a családi sírkápolnával szembeni 
katolikus temetőben őrzi a huszárnak állt 
piarista diák emlékét. Aradi fogságából 
öccse segítségével tudott hazaszökni, ezért 
ez a helyszín szolgál a városi Október 6-i 
megemlékezések színteréül.

Kossuth László hamvai előzőleg 45 éven 
át a vasúton túli Szabadság úti köztemető-
ben porladtak, mert oda száműzte a dikta-
túra. A reformkor eszméinek képviseletével 

azonban ott sem volt egyedül, mert a leszár-
mazottak a közelébe helyezték át nemes Vö-
rösmarthy József (1811–1888) református 
lelkész (az anyakönyvben: Veresmarthy) és 
családjának földimaradványait a református 
temetőből. A síremlék felirata: „Vörösmar-
thy József Alsónémedi-i református prédi-
kátor 1811-1888, akit 1849-ben „vasban 
töltendő porkoláb fogságra” ítéltek, mert 
Kossuth Lajos kiáltványát a szószékről ki-
hirdette.” Az új sírkövet készíttető dr. Szűcs 
István főorvos a régit is meghagyta az ere-
deti helyén, így a haláláig családjánál Al-
só-Dabason élő nyugalmazott tiszteletes 
hazafias helytállását két mementó is hirdeti. 

A felújított régi síremlék a református 
temetőben dabasi Halász Boldizsár (1806–
1882) reformpolitikus, országgyűlési kép-
viselő családi sírkertjének közelében ma is 
megtalálható. Halász Boldizsárt Haynau 
haditörvényszéke kötél általi halálra és 
teljes vagyonelkobzásra ítélte, de utólag 
mégis kegyelmet kapott. 1848/49-es érde-
meit az ítélet indoklása így foglalta össze: 
„Halász Boldizsár, gyóni pestmegyei szül., 
45 éves, ref., nős, 2 gyermek atyja, földbirto-
kos, volt pestmegyei táblabíró, árvagyámnok 
és követ, a törvénytelen magyar országgyűlés 
egyik legtevékenyebb tagja volt egész annak 
feloszlásáig, és mint a forradalmi kormány 
hivatalos lapjában közlött, általa igazaknak 
elismert többnemű; különösen az 1848. dec. 
7., 9., 12. és 14-i és 1849. febr. 26., april 
26., és május 3.,4.,5. és 13-i ülésekben tartott 
beszédeiből s javaslataiból kitűnik, az april 
14-ki felségsértő határozat előtt és után a 
forradalom előmozdítása, s a republikai kor-
mányforma behozatalára nézve a forradalmi 
conventnél kitűnő és veszélyes tevékenységet 
fejtett ki.”

Itt nyugszik sógora, tornóczi Lázár 
Zsigmond (1825–1880) honvédhadnagy 
is, aki 1851-ben alapított családot dabasi 
Halász Juliannával. Házassága révén Gyón 

községbe került és ott gazdálkodott egé-
szen 1880. március 7-i haláláig. Síremlé-
ke bő három éve helyi összefogással újult 
meg, amelyet Szabó József János hadtörté-
nész vezetett. A felújított mementót prof. 
dr. Csikány Tamás dandártábornok Kos-
suth Lajos 220. születésnapján, 2022. szep-
tember 19-én avatta fel. 

Az emlékezetes esemény végeztével 
néhány résztvevő örömmel fedezte fel a 
szomszédságban magasodó márvány sírkő 
csúcsán szentkirályszabadjai Szőke Vince 
(1826–1880) honvédszázados nevét is. Sző-
ke Vince 1847. május 1-jén nyert felvételt 
a nemesi testőrség kötelékébe, majd 1848 
szeptemberében hazatért és a honvédse-
reg szolgálatába állt. Századosként harcolt 
Buda bevételénél, megsebesült és a szabad-
ságharc végére gyógyult fel. Később Al-
só-Dabason gazdálkodott, és itt alapított 
családot 1854-ben. Váratlanul, Pest várme-
gye törvényhatóságának tagjaként hunyt el 
1880. július 5-én.

További kutatások eredményei igazol-
ják, hogy ebben a temetőben nyugszik még 
dabasi Halász Ödön (1829–1857) honvéd-
hadnagy, aki fiatalon, nőtlenül, fertőző 
betegségben (pokolvar – lépfene) hunyt 
el 1857. január 1-jén. Az „Alsó Dabasi új 
temető”-ben kapta meg a végtisztességet 
3-án, a szertartást Tóth Ferenc tiszteletes 
végezte.

1848 HŐSEI A DABASI TEMETŐKBEN
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Vannak pillanatok egy város életében, 
amikor a múlt nem lezárul, hanem új for-
mában tovább él. A Dabasi Nyomdától 
átvett dokumentumok, tárgyi emlékek és 
fényképek mostantól Dabas élő örökségét 
jelentik.

Hálával tartozunk azért, hogy a nyom-
daépület tulajdonosa fontosnak tartotta: 
az ott felhalmozott dokumentumok, al-
bumokba rendezett fotók, naplók, kupák, 
oklevelek, nyomókövek és a nyomdában 
készült kiadványok közösségi megőrzésbe 
kerüljenek.

Mostantól városunk helytörténeti 
gyűjteményét gazdagítják. Ezek a tárgyak 
nem csupán emlékek, hanem emberi tör-
ténetek, évtizedek munkájának lenyoma-
tai.

A Dabasi Nyomda sok helyi család 
életének meghatározó része volt: munka-
helyet adott, szakmát tanított, közössé-
get teremtett. A dabasiak értékrendjében 
mindig fontos helyet foglalt el a múlt ta-

pasztalatának megbecsülése és megőrzése 
– most ennek méltó gondozását tapasztal-
hatjuk.

Számomra személyes is ez az örökség, 
hiszen édesanyám is a nyomdában dol-
gozott. Az átvett anyagok között olyan 
fényképre is rátaláltam, amelyet koráb-
ban soha nem láttam. Egy pillanat, egy 
arc, egy mozdulat a múltból – és hirtelen 
még közelebb kerül mindaz, amit eddig 
csak történetekből ismertünk.

A beérkezett anyagok feldolgozás után 
a helyi levéltárban kutathatóvá és meg-

tekinthetővé válnak. Szeretnénk, ha a 
Dabasi Nyomda emlékezete nem csupán 
megőrzött dokumentum lenne, hanem 
élő, közös emlékezet.

Ezért várjuk a lakosság további fotóit, 
történeteit, személyes emlékeit a Dabasi 
Nyomdáról. Minden kép és visszaemléke-
zés hozzájárul ahhoz, hogy helyi értékünk 
még teljesebb legyen. Köszönjük, hogy 
megőrizhetjük. Köszönjük, hogy közös 
múltunk része maradhat.

▲ Pálinkásné Balázs Tünde
alpolgármester

EMLÉKEZETBE MENTVE – a Dabasi Nyomda élő öröksége

Ugyancsak itt helyezték végső nyugalom-
ra érsemlyéni Szívós Miklós (1813–1884) 
századost, aki a lugosi nemzetőrség kötelé-
kében szolgálta a haza ügyét. 1850 után Al-
só-Dabason telepedett le és a község jegyzője 
lett. 71 évesen hunyt el 1884. március 2-án, 
két nappal későbbi temetését Kontra Sándor 
lelkész celebrálta. Féltestvére, érsemlyéni Szí-
vós Zsigmond (1828-1899) hadnagy Fischer 
András Krassó-megyei nemzetőr őrnagy se-
gédtisztje volt a temesvári ostrom-seregnél. 
A bukás után ő is Alsó-Dabason vert gyö-
keret és jelentős közigazgatási pályát futott 
be. Nyugalmazott főszolgabíróként hunyt el 
1899. június 15-én, a családi sírkertben he-
lyezték örök nyugalomra.

Kossuth Lajos újabb hadnagyaira már 
Felső-Dabas helytörténetében találunk rá. A 
Sári plébánia anyakönyvi bejegyzése szerint 
a község temetőjében helyezték örök nyuga-
lomra a római katolikus nemes Mráz Albert 
(1822–1872) hadnagyot, akit 1872. április 
25-én a „Káplány” búcsúztatott a földi világ-
tól. A bejegyzés rögzíti, hogy „néhai Székely 
Anna” özvegyeként hunyt el, mely cáfolja a 
szakirodalmi források nőtlenségi állításait. 

A matrikulában 1890-ig kell lapozni, míg 
rátalálunk az olasz Padovában, katonacsa-
ládban született, római katolikus Ité Mátyás 
(1804–1890) főhadnagy halotti bejegyzésé-
re. A császári hadseregben szolgált 1822-től, 

de 1848 őszén ezredével csatlakozott a hon-
védsereghez, ahol előbb hadnaggyá, majd 
főhadnaggyá avanzsált. A fegyverletétel 
után kényszer-sorozták az osztrákok. 1854-
ben hadnagyi rangot kapott, rá három évre, 
1857-ben nyugalmazták. Utána Felső-Da-
bason élt, nőtlenül. 85 évesen hunyt el, te-
metését Magurányi József káplán végezte 
„fel-Dabason”, 1890. január 22-én.

Nagyon igazságtalan, hogy a tiszti sar-
zsi nélküli honvédek, „névtelen félistenek” 
emlékének kutatásában kevésbé tudunk a 
szakirodalmi forrásokra támaszkodni, hol-
ott ők hozták a legnagyobb áldozatot. Ami 
jelenleg biztos, hogy közülük kettőt a gyóni 
kopjafás temetőben helyeztek végső nyuga-
lomra. A református részen 1908. áprilisá-
ban Kalicza Ferenc (1820–1908) tiszteletest, 
aki 1848-ban a kecskeméti teológia tanári 

katedrájáról állt be a honvédseregbe. Vilá-
gos után kocsit, lovat vásárolt és hagyma-
árus parasztnak maszkírozva szökött haza 
Gyónra. Bő évtizedig bujkált az osztrákok 
bosszúja elől, majd a helyzet enyhültével 
1860-ban engedett hívei rábeszélésének 
és a helyi gyülekezet élére állt. 1908. ápri-
lisában bekövetkezett haláláig éppen 48 
évig szolgálta földijeit. Birtokát református 
oktatási intézményekre hagyományozta, 
amelyek gondoskodtak méltó síremlékéről. 
A nagykőrösi műhelyben készült márvány 
síremléket 1983 őszén a református öreg-
temetőből a család és a gyülekezet áttele-
pítette a mai helyére, a gyóni köztemetőbe. 
A bezárt temetőt ugyanis elkezdte rabolni a 
sírkő maffia. A földi maradványok viszont a 
sírban maradtak, mondván, hogy a pásztor 
holtában is maradjon együtt híveivel.

A temető evangélikus részén 1911. 
augusztus 29-én került sor Kovács Sámuel 
(1828–1911) kovácsmester, honvédtizedes 
temetésére, akit Szilárd Miklós lelkész bú-
csúztatott. Gyónon élt házastársával, Havasi 
Zsuzsannával és lelkesen ápolta a szabad-
ságharc emlékét. 1899-ben még a korabeli 
sajtó is hírt adott róla, hogy a március 15-i 
megemlékezésen, Gyónon „reggel korán ta-
racklövések hirdették a népnek az ünnepet. 
Kovács Sámuel 48-as honvéd sütögette a ta-
rackokat.”	 ▲ Valentyik Ferenc
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A nagyböjt a húsvét előtti 40 napos felké-
szülési időszak az óvodások számára, amely 
a várakozásról, a szeretetről és a jó cseleke-
detekről szól, nem a szigorú éhezésről. A 
fókusz a lemondáson (pl. édesség helyett 
zöldség), a segítőkészségen és a csendesebb 
játékon van, hogy örömteli szívvel érkezze-
nek meg a feltámadás ünnepére. Gyakran 
megrekedünk abban a böjt elején tett elha-
tározásba, hogy jobban bevonjuk a gyereke-
ket a húsvéti készületbe.

Fontosnak tartom, hogy tapasztalati 
úton a megértsék a lényeget. A példa, a sa-
ját meggyőződés mindig segít. (Nem baj, ha 
nem tudja egy hitoktató megértetni a gyere-
kekkel, miért fontos hittanra járniuk, elég, 
ha ő maga szilárdan hiszi, hogy fontos, hogy 
a gyerekek hittanra járnak. A mi nemzedé-
künk kényszeressége, hogy azt akarjuk, a 
gyerekeink értsék, miért úgy neveljük őket, 
ahogy.) A példa mellett bevonhatjuk őket a 
szeretet cselekedeteinek gyakorlásába: be-
szállhatnak az adománygyűjtésbe, együtt 
látogathatjuk a magányos rokonokat.

Elég az utolérhetetlen mester, Jézus szava 
az evangéliumokban. Nála tökéletesebben 
úgysem lehet csinálni. Nekünk csak az a 
dolgunk, hogy annyit elmondjunk: most a 
Bibliából fogunk olvasni. Talán elég, ha el-
olvassuk azt is, hogy ugyanez Jézus böjtölt és 
imádkozott, és képes volt ellenállni a sátán 
kísértésének. És természetesnek vette, hogy 
tanítványai böjtölnek majd és imádkoznak, 
mert a böjt és az ima a vele való kapcsolat-
tartás része.

Magyarázat helyett: a tapasztalás útja 
elengedhetetlen. A bizalmunkra és a nyi-
tottságukra van szükség, de nem kell a gye-
rekeknek megmagyarázni. Elindulhatunk 
egy kirándulásra autó és költőpénz nélkül 
uzsonnával, kulacs vízzel.

Megbeszélhetjük, hogy most nem érde-
kel minket, hol találunk büfét, nem érdekel, 
hogy árulnak-e guszta hűtőmágnest. Ha 
csak annyit mondunk, hogy ma így aka-
runk kirándulni, akkor a gyerekeknek már 
valószínűleg feltűnik a különbség, és nem 
kell elmagyarázni, hogy pontosan hogyan 
hívjuk meg ezáltal Istent erre az együttlétre.

Megtehetjük, hogy nem internetezünk 
otthon, vagy megmondjuk, hogy ezen a 
napon nem megyünk boltba akkor sem, ha 
mégis hiányzik valami otthonról. Renge-
teg hasonló helyzetet lehet teremteni, ahol 
tudatosan választunk, tudatosan csinálunk 
helyet Istennek, tudatosan vagyunk jelen, 

de a gyerekeknek nem rágjuk szájba, nem 
értelmezzük, nem mondunk tanmeséket, 
csak bevonjuk őket a szituációba.

Amikor ezen gondolkodtam, és próbál-
tam minél egyszerűbb képet találni, hogy 
én is jól értsem, amit át akarok adni, akkor 
beugrott egy gyerek, aki mindkét kezében 
valami számára kedves és éppen nagyon 
érdekes játékot szorongatott. Ha egy ilyen 
kisgyereknek odadobunk egy labdát, ak-
kor tudatosan elejti, ami a kezében van, és 
a labda után nyúl. A kisgyereknek ehhez a 
gesztusához kell az egyidejűség, hogy ő már 
lássa a labdát, amikor helyet készít neki.

Számomra a böjt nagyon hasonlít ehhez 
a szituációhoz, azzal a különbséggel, hogy 
előbb elengedem, amit szorongatok, és tu-
dom, várom, remélem, hogy Isten megcéloz 
valamivel.

Bozsik Rózsa vagyok. (A Dabas Sári 
Szlovák Nemzetiségi Óvoda óvodapeda-
gógusa.) Az Esztergom–Budapest Főegy-
házmegye hitoktatóképzőjén hároméves 
képzés után hitoktatói képesítést kaptam, 
amely óvodai és iskolai hitoktatásra jogosít 
fel. A bibliai foglalkozásokat azóta vezetem. 
Az óvodában a foglalkozásokon olyan mód-
szereket alkalmazok, melyeket más tevé-
kenységnél, foglalkozásnál alkalmaznak az 
óvónők. A foglalkozás Bibliai történeteken 
alapul, amely az alapműveltség részévé vált. 
Természetesen azokból a történetekből, pél-
dabeszédekből épül fel melyek a gyermeki 
értelem számára megfelelőek érthetőek.
(lásd pl: februári anyag)

Heti egy alkalommal vannak foglalko-
zások 30 percben, természetesen ezek nem 
kötelezőek. A szülők a nevelési év elején 
(szeptemberben)igényfelmérő lapot töltenek 
ki, melyen jelzik igényüket (Igénylem, nem 
igénylem). Aki nem igényli, azzal a csoport 
óvónői tevékenykednek az épület másik ter-
mében. (De itt jegyzem meg, hogy minden 
gyermek örömmel vesz részt, volt már olyan 
is, hogy az a gyermek, akinek pl. a szülei 
nem igényelték a foglalkozáson való részvé-
telt, kérte őket, hogy „írassák be őt is”, mivel 
társai sok jót meséltek a foglalkozásról és ő 
is szeretne résztvenni.)

Úgy érzem, ezek a bibliai foglakozások 
pozitívan megerősítik az óvodai nevelést.

Fontosnak tartom, hogy élményeiket 
szívesen mondják el, tudják meghallgatni 
egymást. Gyakran éneklünk (Öröm látni 
mennyire kedvelik a vallásos dalokat).

Több ünnepünk is egyházi tartalmú, 
ezért is tartom fontosnak, hogy ismerjék 
meg az egyházi ünnepeket. 

▲ Bozsik Rózsa

NAGYBÖJTI GONDOLATOK
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A Nagyböjt csendje minden évben meg-
állásra hív. A hétköznapok rohanásában 
ritkán adódik alkalom arra, hogy őszintén 
szembenézzünk önmagunkkal – döntése-
inkkel, mulasztásainkkal, félelmeinkkel. 
A  Húsvétra vezető negyven nap azonban 
nem csupán lemondásról szól, hanem belső 
útról is. Ennek egyik legmélyebb imádsá-
gos formája a keresztút, a tizennégy stáció, 
amely Jézus Krisztus szenvedésének állomá-
sait idézi fel. 

A stációk nem csupán egy kétezer évvel 
ezelőtti eseménysor képei. Sokkal inkább 
tükrök, amelyekben saját arcunk is felsej-
lik. Amikor Jézust igazságtalanul elítélik, 
feltehetjük magunknak a kérdést: hányszor 

ítélkezünk mi is elhamarkodottan? Amikor 
Pilátus kezet mos, nem ismerünk-e rá saját 
felelősséghárításunkra? Amikor Jézus elesik 
a kereszt súlya alatt, nem jutnak-e eszünk-
be saját kudarcaink, újra és újra visszatérő 
gyengeségeink?

A keresztút állomásai azt is megmutatják, 
hogy a szenvedésben nincs teljes magány.  
Cirenei Simon segít vinni a keresztet – aho-
gyan nekünk is szükségünk van olykor egy 
támogató kézre.

Veronika kendőt nyújt – apró, mégis bá-
tor gesztus a fájdalom közepette.

Mária jelenléte pedig emlékeztet arra, 
hogy a szeretet a legnagyobb sötétségben is 
ott marad.

A Húsvét felé vezető út tehát nem csupán 
Jézus útja, hanem a miénk is. A keresztút 
végigjárása során nemcsak az Ő szenvedését 
szemléljük, hanem saját szívünk mélyére is 
letekintünk. 

A nagyböjt lehetőség: hogy őszintébben 
lássuk önmagunkat, és csendben megkér-
dezzük – hol kell változnom, hol kell bát-
rabban szeretnem, hol kell felelősséget vál-
lalnom?

Ha engedjük, hogy a stációk valóban 
tükröt tartsanak elénk, akkor a nagyböjt 
nem pusztán hagyomány marad, hanem át-
alakító, személyes találkozás. És ebből a ta-
lálkozásból fakadhat megújulás – bennünk 
és körülöttünk egyaránt.

KERESZTÚT – BELSŐ TÜKÖR A NAGYBÖJT CSENDJÉBEN
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PROGRAM: 
12.15 – Indulás a Sári Templomtól kisvonattal, 
amely minden templomnál felveszi és az indulási helyszínre, 
Dabasi-szőlőkbe viszi a résztvevőket. 
A gyalogos keresztúti ájtatosság 13.00 órakor indul 
Dabasi-szőlőkből. A keresztutat a kisvonat kíséri,  
majd a résztvevőket hazaszállítja az esemény végén.  

Mindenkit szeretettel várnak a szervezők! 

A keresztút teljes hossza több mint 15 km, 
ezért kérjük, hogy megfelelő, kényelmes cipőben érkezzenek!

XVII. VÁROSI KERESZTÚT DABASON
Időpont: 2026. március 27. (péntek) 13.00 óra
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VÉGSŐ BÚCSÚ
Badacsonyi Péter	 1951. 06. 02. 	 2025. 12. 06. 

Bujtor Ferenc	 1952. 09. 12	 2025. 12. 21. 

Dr.  Szilágyi Ágnes	 1938. 11. 12. 	 2026. 01. 02. 

Molnár Jánosné (Lakos Julianna)	 1930. 11. 12. 	 2026. 01. 02. 

ifj. Zsidi György	 1985. 01. 03. 	 2026. 01. 07. 

Trapp Györgyné (Kis Éva Verona)	 1946. 10. 29. 	 2026. 01. 11. 

Pallay István	 1954. 09. 22. 	 2026. 01. 12. 

Dr.  Fischer Lajos Vilmos	 1940. 02. 17. 	 2026. 01. 13. 

id. Zsidi György	 1944. 08. 18. 	 2026. 01. 13. 

Hevér Rozália	 1939. 09. 13. 	 2026. 01. 13. 

Tóth Tiborné (Biró Mária)	 1945. 09. 29. 	 2026. 01. 14. 

Dencsik Pál	 1932. 10. 28. 	 2026. 01. 15. 

Mangliar László Gábor	 1950. 08. 20. 	 2026. 01. 15. 

Szebenyi Péter	 1954. 10. 31. 	 2026. 01. 16. 

Harascsák Lászlóné (Mátyók Mária)	 1954. 11. 12. 	 2026. 01. 16. 

Szabados Gáborné (Balog Kamilla)	 1947. 04. 06. 	 2026. 01. 16. 

Szmetana Gáborné (Gombár Erzsébet)	 1938. 07. 09. 	 2026. 01. 16. 

Garajszki Péter	 1960. 02. 08. 	 2026. 01. 17. 

Polinszky Tiborné (Trupkvic Mária Magdolna)	 1930. 07. 07. 	 2026. 01. 17. 

Kovács István	 1957. 07. 27. 	 2026. 01. 18. 

Pelikán Lajosné (Kosztolányi Margit)	 1949. 08. 15. 	 2026. 01. 18. 

Gebura Pálné (Rizmajer Rozália)	 1939. 12. 20. 	 2026. 01. 21. 

Farkas Mihályné (Kolompár Julianna)	 1954. 02. 20. 	 2026. 01. 22. 

Urbán Józsefné (Talapka Kamilla)	 1936. 09. 25. 	 2026. 01. 25. 

Buzás János	 1962. 07. 21. 	 2026. 01. 28. 

Mráz István	 1961. 12. 25. 	 2026. 01. 28. 

Varga Sándor	 1946. 04. 18. 	 2026. 01. 28. 

Mészáros Róbert	 1982. 01. 01. 	 2026. 01. 29. 

Csarnai Károly Péterné (Nagy Mária)	 1954. 04. 11. 	 2026. 01. 30. 

Lilik Józsefné (Kaldenecker Mária)	 1937. 01. 01. 	 2026. 01. 30. 

Fekete Imre Géza	 1942. 04. 24. 	 2026. 02. 03. 

Dodog Ferencné (Gattyán Anna)	 1928. 11. 22. 	 2026. 02. 05. 

Takács Pálné (Kapuvári Margit Kamilla)	 1935. 01. 04. 	 2026. 02. 05.

 Osztozunk a családok gyászában!

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

Hálás szívvel mondunk 
köszönetet menyemmel 

mindazoknak, akik férjem 
id. Zsidi György és fiam 

ifj. Zsidi György temetésén 
részt vettek, sírjukra koszorút, 

virágot helyeztek.
Tisztelettel:

Zsidi Györgyné és Karlik Zita

BÚCSÚZUNK ANNUS NÉNITŐL

1928–2026

97 éves korában elhunyt Dodog Ferencné, Annus néni, Dabas-Szőlő legidősebb lakója. Életé-

nek hosszú útját bejárva megtért Teremtőjéhez. Mosolygós, kedves, életvidám ember volt, akit 

sokan szerettünk. Tavaly még volt alkalmunk beszélgetni, sokat tanulhattunk tőle múltról, 

emberségről, összetartásról. Hiányozni fog a mosolya és a jósága. Emlékét tisztelettel és szere-

tettel őrizzük. 

Nyugodjon békében!
FL
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BÚCSÚZUNK
Fájdalommal tudatjuk mindazokkal, akik 
ismerték és szerették Dr. Fischer Lajos bel-
gyógyász csoportvezető és intézetvezető 
főorvost, hogy 2026. január 13-án, méltó-
sággal viselt betegség után életének 86. évé-
ben elhunyt.

1940. február 17-én Budapesten szü-
letett, fiatal és iskolai éveit szintén a fővá-
rosban töltötte. 1964-ben a Semmelweis 
Orvostudományi Egyetem Általános Or-
vosi Karán summa cum laude minősítéssel 
orvosi diplomát szerzett. A tanulmányai 
után a Pest Megyei Semmelweis Kórház II. 
Belgyógyászatára került központi gyakor-
nokként. Gyakori megyei helyettesítések 
után és fél éves körzeti orvosi gyakorlattal, 
1969-ben belgyógyászatból, fertőző beteg-
ségekből szakvizsgát tett. Fél évet még a 
megyei kórházban dolgozott felülvizsgáló 
főorvosként.

1969. július elsejétől a Dabasi Szakorvo-
si Rendelőintézetben nyert kinevezést. Egy 
évig, mint felülvizsgáló főorvos és részállású 
belgyógyász szakorvos, majd csoportvezető 
belgyógyász szakfőorvos lett, ellátva részben 

a területi felülvizsgálatot, illetve a belgyó-
gyászati szakrendelést. 1991-ben az Orvos-
továbbképző Egyetemen előbb lágylézer te-
rápiás, majd akupunktúrás képesítést nyert. 
Ez idő óta a rendelőintézet lézer terápiás 
rendelését is vezette, akupunktúrával ki-
egészítve. 1991-től fél évig, mint megbízott, 
majd 1992-1999-ig az intézet orvos igazga-
tójává nevezték ki. 1995-ben a Közgazdasá-
gi Egyetem Egészségügyi Menedzserképző 

szakán második diplomát szerzett egész-
ségügyi menedzserként. Az intézetvezetői 
munkássága alatt a szakorvosi rendelőinté-
zet a Pest Megyei Önkormányzat tulajdoná-
ban volt. A megye legjobb intézetévé vált, 
munkaerő, felszereltség és gazdasági szem-
pontból.

Orvos igazgatói minőségében javasla-
tot tett arra, hogy intézetünket Dr. Halász 
Gézáról nevezzék el. Javaslatát Dabas Város 
Önkormányzata támogatta, a Halász család 
élő tagjaival felvette a kapcsolatot, akik bele-
egyezésüket adták a névadáshoz. A névadást 
emlékplakett létrehozása követte, amellyel 
a kiemelkedő munkát végző egészségügyi 
dolgozókat méltatják ma is.

1994–1998-ig Dabas város képviselője 
volt, ahol méltón képviselte az egészség-
ügyet, illetve a dabasi rendelőt. 

1999-től megindult a rendelőintézet 
funkcionális privatizációja, ettől kezdve 
nyugdíjba vonulásáig vállalkozóként látta el 
a szakmai munkát.

Főorvos Úr szép és teljes életet élt, nagy-
szerű ember volt. Szeretettel adózunk em-
léke előtt:

▲ munkatársai, betegei és családja.

Mély fájdalommal, de hálával telt szívvel 
búcsúzik Sári közössége Sipos Istvánnétól 
(született Csernák Ilona), aki február 9-én, 
életének 79. évében hagyott itt bennünket. 

Ila néni nem csak lakója volt települé-
sünknek, hanem a sári szlovák hagyomá-
nyok egyik legelkötelezettebb őrzője.

1947. október 28-án született és éle-
te nagy részét a közösség szolgálatának, a 
dalnak és a hitnek szentelte. Évtizedeken át 
a Rozmaring Hagyományőrző Népdalkör 
oszlopos tagja volt, ahol tudása és lelkese-
dése generációkat kötött össze. 

Ila néni jelenléte garancia volt a jókedv-
re. Kiváló humora és életigenlése minden 
összejövetelt örömtelivé tett. Legyen szó 
próbákról, fellépésekről, utazásokról, ün-
nepségekről, ő mindig tudott valami újat 
mondani és tanítani. Kifogyhatatlan tár-
háza volt a régi történeteknek, amelyek-
kel őseink életét közelebb hozta hozzánk. 
Mélyen ismerte és élte a sári szlovák szo-
kásokat, szívügye volt a kulturális és hité-
leti örökségünk ápolása. Pajkos dalaival és 
megjegyzéseivel pedig bármikor képes volt 

a körülötte lévőket megnevettetni. 
Különösen kedves emlékek azok az 

alkalmak, amelyeken a hagyományőrző 
csoportjaink közösen vettek részt. A sári la-
kodalmas, amelyben az egyik legfontosabb 
szerepet, a vőfélyt játszotta, a szüreti felvo-
nulások, nótaestek, a szarvasi aratónapok, 
a sári rétesutcák és még hosszasan sorol-
hatnánk. Minden program számos emléket 
elevenít fel, most már a fotók mesélnek.

Bár élete utolsó éveiben egészségi ál-
lapota megromlott, ha tehette, részt vett 
a közösségi eseményeken, programokon. 
Mély vallásossága és istenhite olyan belső 
tartást adott neki, amely a legnehezebb 
időkben is átsegítette és amelyből környe-
zete is erőt meríthetett. 

Drága Ila néni, mindent köszönünk! Az 
emlékeket megőrizzük a dalokban, törté-
netekben, közös élményeinkben… Sokat 
fogjuk emlegetni. 

Nyugodjon békében!

▲ Kiss-Gogolák Mariann 

BÚCSÚ ILA NÉNITŐL
Elcsendesült a Rozmaring asszonykórus egyik jellegzetes hangja



T
E

R
M

É
S

Z
E

T

24 Dabasi Újság

M
Ű

V
É

S
Z

E
T

– Hogyan kerültél kap-
csolatba a színházzal és a 

drámával? Mit jelent szá-
modra személyesen a szín-

ház?
– Gyerekkorom óta elva-

rázsolt a színház világa, ezért 
is kezdtem el még általános is-

kolában színjátszó szakkörre járni. 
Teljesen magával ragadott a közeg, a 

próbafolyamatok, az előadásaink és fellé-
péseink. Megmagyarázhatatlan varázs ez 
számomra. 

– Mi volt az a pillanat, amikor eldön-
tötted, hogy gyerekekkel szeretnél foglal-
kozni és színjátszást tanítani?

– A gimnázium utolsó évében rengete-
get készültem az színművészeti egyetem fel-
vételijére. Aztán jött az ötlet, mi lenne, ha 
saját társulatot vezetnék. A dráma tagoza-
tos középiskola megalapozta számomra azt, 
hogy milyen „színházat csinálni”. Érettségi 
után elvégeztem egy hároméves színi aka-
démiát, ahol még több tudásra tehettem 
szert. Ez idő alatt már teljesen elém tárult a 
kép, hogy ezt szeretném csinálni. Az, hogy 
minden előadásban alkotóként is részt ve-
hessek, terelgethessem a gyerekek útját ez 
számomra többet ér, mint az, hogy minden 
este egy-egy karakter bőrébe bújhassak.

– Milyen korosztályú gyerekekkel dol-
gozol, és hogyan épül fel egy drámaszakkö-
ri foglalkozás? És mi a legnagyobb kihívás?

– Általános iskolás növendékek járnak 
a foglalkozásokra. Minden évben egy-egy 
nagy produkciót mutatunk be. Ez általá-
ban egy nagysikerű musical. A szeptember-
től decemberig tartó időszakban a helyére 
tesszük a jeleneteket, dalokat és koreográfi-
ákat, majd januártól még mélyebben bele-
megyünk a történet rejtelmeibe, júniusban 
pedig bemutatjuk az színdarabot. A  leg-
nagyobb kihívás épp ebben rejlik, hogy 
egy héten csak egyszer találkozunk. Profi 

színházakban egy előadás próbái minden 
nap több órában zajlanak. Nálunk egyszer 
2 óra. Vannak plusz próbáink egy félévben 
egyszer, hogy jobban összeszokjon a csapat. 

– Tapasztalsz változást a gyerekek ön-
bizalmában, kommunikációjában a fog-
lalkozások hatására? Milyen készségeket 
fejleszt a színjátszás a gyerekeknél a sze-
replésen túl?

– Az egyik legnagyobb öröm számomra 
ebben az egészben, hogy a gyerekek megis-
merik önmagukat, kinyílnak a világ előtt, 
önbizalomra tesznek szert, ki mernek állni 
több száz néző elé és határozottan tudnak 
beszélni, énekelni, táncolni. Van, aki úgy 
érkezik a társulathoz, hogy zárkózott és 
nem mer a társaival sem kommunikálni. 
A színház ebben is segít számukra. 

– Mi jelenti számodra a legnagyobb 
örömöt a tanítás során?

– A legnagyobb öröm az, amikor egy 
előadás végén a tapsrendnél belenézek a 
növendékek szemébe és azt látom, hogy 
büszkék magukra, a csapatra és arra, hogy 
ezt az óriási feladatot megcsinálták. 

– Szerinted miért fontos, hogy a gye-
rekek már fiatalon találkozzanak a szín-
házzal? Mit ad a színház a mai digitális 
világban felnövő gyerekeknek?

– Fontos, hogy a gye-
rekek már ilyen fiatalon is 
találkozhassanak a színház 
világával, hiszen rengeteg 
tanulság és mondanivaló 
van 1-1 előadásban. Ezért is 
bíztatok mindenkit, hogy járjon 
színházba. A mai rohanó világban 
egy igazi élmény felvenni a szép ruhát, 
lelassulni, beülni a gyönyörű színházter-
mekbe és megnézni azt, ami igazán tetszik. 
Biztos vagyok benne, hogy minden ember 
tud a magáénak valót találni. 

– Van olyan meghatározó pillanat 
vagy történet a szakkörből, amit sosem 
felejtesz el?

– A legmeghatározóbb pillanat az volt, 
amikor 2024 júniusában bemutattuk az 
első igazán nagy produkciónkat, „A Játék-
készítő” c. mesemusicalt. Ebben az évad-
ban nőtt meg igazán a társulat létszáma, 
ezért vállaltuk ezt be. Egy örökké hidegrá-
zós emlék marad, ahogy a 600 néző tombol 
a tapsrendnél. Ezért az előadásért megkap-
tuk Dabason „Az év közösségi eseménye” 
díjat. 

– Szerinted mi a színház szerepe a mai 
társadalomban? Mit üzensz az olvasóknak 
a Színházi Világnap alkalmából?

– Mindenki járjon színházba, hiszen 
varázslatos élmény!

– Van kedvenc szereped vagy előadá-
sod, ami különösen közel áll hozzád? 

– A fent említett „A Játékkészítő” c. me-
semusical-ből maga a Játékkészítő. Óriási 
jellemfejlődésen megy keresztül ez a sze-
replő, amit nagyon kedvelek. Ehhez társul 
hozzá az a csoda, amit a társulattal élhet-
tem meg. 

– Milyen álmaid, terveid vannak a jö-
vőre nézve a színház és a tanítás terén?

– Idén a harmadik nagy produkciónkat 
mutatjuk be. Tavaly „A dzsungel könyve” 
c. musical került színpadra, idén pedig az 
„Abigél”, szintén musical változatban. Ezek 
mellett a nagy projektek mellett több kis 
műsorunk, előadásunk is volt, de ezek a 
nagy produkciók már egy amatőr társulat-
hoz képest is nagy vállalások voltak. Remé-
lem a következő lépcsőt is megugorjuk. Ez 
az 5. színházi évad a Drámázni ér Társulat 
életében. Készülőben van több projekt is, 
amiről még nem árulhatok el sokat. Bízom 
benne, hogy még minimum háromszor 
ennyi évadot tudhatunk majd magunk 
mögött. 	 ▲ M. A.

Színházi világnap – 2026. 03. 27.
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Dabas Város Önkormányzata a TOP_PLUSZ-1.2.1-21-
PT1-2024-000102 számú, „Zöldfelület rekonstrukció Da-
bas-Gyón településrészen” című projekt megvalósításához 
támogatást kapott. A projekt a Széchenyi Terv Plusz prog-
ram keretében valósul meg.

A projekt megvalósításához rendelkezésre álló forrás 
144,94 millió forint vissza nem térítendő támogatás.

A Támogatási Szerződés 2024. december 19-én lépett ha-
tályba. A projektnek része a tervezés is, így 2025-ben a ter-
vek elkészítése és a kivitelező kiválasztása valósult meg. 
A kivitelezővel a szerződéskötés megtörtént, a kivitelezés 
2026. februárban elkezdődik és 2026. augusztusban feje-
ződik be.
A pályázat megvalósítása után az ingatlan területét elvá-
lasztjuk a nyitvatartási időben látogatható (strand) területé-
re és a szabadon látogatható (városi szabadidőpark) terüle-
tére. A projekt során kitisztításra kerül a meglévő tó medre. 
A meglévő sportpályák felújítását elvégezzük, funkcióikat 
bővítjük. Palánkot építünk köréjük, sportvilágítást szerelünk 
fel. A park növényállományát felújítjuk. Az ingatlanon belül új 
parkolási és közlekedési infrastruktúrát építünk. 
A közbiztonság megóvásának érdekében kamerarendszert 
telepítünk helyi központi egységgel.
A terület karbantartására eszközöket vásárolunk, Eszköz-
ként szerzünk be még labdafogó hálót (120 m) kézilabda 
kapukat (6 db), strandröplabda oszlopot (2 db) és hálókat a 
kapukra.

A fejlesztés eredményeként meglévő feltöltődött tómeder 
revitalizációját elvégezzük úgy, hogy vegetációs időszakon 
kívül a feltöltődött iszapot eltávolítjuk, a nádas egy részét 
eltávolítjuk és utána a mederben egy 200 m hosszú cölöp-
járdát építünk 1,4 m szélességben, mely mentén ismeretter-
jesztő táblákat helyezünk el.
A projekt a Terület- és Településfejlesztési Operatív Prog-
ram Plusz 2021–2027 program keretében valósul meg.
A 

projektről bővebb információt a www.dabas.hu oldalon 
olvashatnak.
Kecskeméti Norbert a pályázat sajtóreferense, 
Tel.: 06-29/561-215, email: kecskemeti@dabas.hu

MEGKEZDŐDÖTT A „ZÖLDFELÜLET REKONSTRUKCIÓ  
DABAS-GYÓN TELEPÜLÉSRÉSZEN”
című projekt megvalósítása
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T ÉLHETŐBB TELEPÜLÉSEK A KÉK
ZÓNÁK ALAPJÁN KONFERENCIA 
DABASI ÁLLOMÁSA

Mit tanulhatunk a világ legegészségesebb, leghosszabb 
életű közösségeitől? A Kék Zónák a Föld olyan különleges 
területei, ahol feltűnően sokan élnek aktív, egészséges 
életet akár 100 éven túl is. 
Ezeken a helyeken nem csodaszerekben hisznek, ha-
nem a mindennapokban: a mozgásban, a közösség-
ben, a tudatos életmódban. Most ezeknek a tanulságait 
szeretnénk kísérleti jelleggel nyolc magyar városban is 
megosztani, hogy megmutassuk, hogyan lehet a hos�-
szú, egészséges élet alapjait a saját környezetünkben, 
a hétköznapokban alkalmazni.  Az esemény célja, hogy 
inspirációt, gyakorlati példákat és gondolatébresz-
tő kérdéseket adjunk mindazoknak, akik szeretnének 
aktívabban, tudatosabban és egészségesebben élni. 

Fontos tudnivalók: Az esemény nyilvános, a részvétel in-
gyenes. Csatlakozz, tanuljunk együtt a világ legjobb pél-
dáiból, és tegyünk egy lépést az egészségesebb, aktívabb 
élet felé! 
Időpont: 2026. március 26. (csütörtök) 15.00
Helyszín: FC Dabas Wellis Sportpark

▲ Aktív Magyarország

SIKERES ÉVKEZDÉS
Február elején megkezdődtek az idei év Nemzeti Bajnok-
ságának első fordulói egyéni kategóriában. A verseny 
egyenes kieséses rendszerben zajlott. 
Klubunkat 3 fiatal játékosunk képviselte: Lobenwein Máté, 
Solti Dávid és Miklós Norbert.
Dávid és Máté sajnos az első körben búcsúzott. Norbi két 
győzelem után, a tábla döntőben maradt alul.

Ezután, az Egyéni Nemzeti Darts Ranglista pontszerző 
verseny következett, ahol szintén a 3 fiatal játékosunk állt 
tábla elé. Itt már 4 és 5 fős csoportokat alkotva zajlott a 
verseny, ahol csak az első két játékos jutott tovább. Egye-
dül Solti Dávid vette sikeresen a csoport akadályait és két 
győzelemmel a második helyen várta ellenfelét a főágon. 
Sajnos a főág első mérkőzésén vereséget szenvedett.
Ezúton is gratulálunk fiatal tehetségeinknek!

▲ Darts Club Dabas

FEBRUÁRI SPORTEREDMÉNYEK
 A STRONG & FIT HÁZA TÁJÁRÓL

Edzőtermünkben az utóbbi időben számos sportered-
mény született, melyből szeretnénk megosztani kettőt. 
Termünk oszlopos tagja Malik Pál idén is részt vett a Ma-
gyar Tűzoltó Sport Egyesület által szervezett versenyen. 
Az eseményt minden év februárjában rendezik meg. 
A  verseny egy jótékonysági esemény is egyben, amely 
Concept 2 Challenge Day néven kerül megszervezésre. 
A verseny bevételét pedig a Veni Vidi Vici alapítványnak 
ajánlották fel. 
Termünk képviselője két kategóriában is indult, amely kö-
zül az egyikben dobogós helyet ért el. Ebben a verseny-
számban 2000 métert kellett teljesíteni 3 típusú ergo-
méterrel. A versenyszám a következőképpen nézett ki: 
1000 m Bikeerg (kerékpár ergométer), 500 m Row (evező 
ergométer), 500 m Skierg (síergométer). A verseny célja 
az volt, hogy ezt a három távot a versenyző milyen idő-
egység alatt tudja teljesíteni. Pali 5:40-es idejével a férfi 
kategória 3. helyén végzett.

Ezután még indult a FireRow2000 versenyszámon is, 
ahol a nevéből fakadóan 2000 métert kellett evezni. Itt 
7:38-as idejével az 5. helyen végzett.

Gratulálunk neki az eredményhez, folytatjuk tovább a 
felkészülést, hiszen az idei évben rengeteg verseny vár 
még ránk! 

Ha rövid kis versenybeszámolónk kedvet hozott ah-
hoz, hogy megismerd alaposabban az általunk képviselt 
mozgásformát (funkcionális fitness), akkor ne habozz és 
keresd fel termünk bármely social media felületét, és szí-
vesen adunk tanácsot, hogy miképpen és mely óráinkkal 
érdemes elkezdeni sportunkat.

▲ Váczi Norbert
Strong & Fit Gym



272026. március

PROFI BMX FREESTYLE VERSENYZŐ
DABASON

INTERJÚ BÁBEL JÁNOSSAL

– Hogyan és hány évesen kezdtél el BMX-ezni, és mi motivált 
az elején?

– 2014 nyarán kezdődött minden, amikor a nővéremmel együtt 
jártunk egy extrém parkban, és megkérdezte tőlem, hogy nem 
szeretnék-e belekóstolni ebbe a sportágba. Igen lett a vála-
szom, és a közelgő szülinapomra meg is kaptam az első BMX-
emet. Ekkor voltam 10 éves és a dabasi extrém park éppen 
azon a nyáron épült meg, így minden adott volt a tökéletes 
kezdéshez. Fő motivációm a nővérem volt, Ő volt az, aki miatt 
kijártam már akkor is nap mint nap a pályára.

– Melyik eddigi eredményedre vagy a legbüszkébb, és miért?
– Visszajelzések alapján sok eredmény lenne, amire büszkének 
kellene lennem, de én hármat tudnék kiemelni. Az első 2018-
ból származik, amikor Junior Országos Bajnok lettem. Ennek az 
eredménynek a plusz értéke, hogy kezdő versenyzőként sze-
reztem. Ezt követő évben az Amatőr Országos Bajnoki címet 
is sikerült megszerezni. Ez a verseny egy hatalmas eséssel 
kezdődött a selejtezőben, majd a nap végén a dobogó legfelső 
fokán találtam magam. 2021 a következő év, Horvátország-
ban egy nemzetközi versenyen sikerült a legfényesebb érmet 
hazahozni Dabasra. Erre a versenyre együtt utaztunk a nővé-
remmel.

– Volt olyan sérülésed vagy mélypontod, ami majdnem vissza-
vetette a karriered? 

– Két erős mélypontom volt eddig, ami hatással volt a karrie-
remre. 2023 tavaszán hosszan tartó betegségét követően 
elvesztettem nővéremet, mely az elején teljes demotiváltsá-
got jelentett számomra. Sportpszichológushoz fordultam és 
idővel sikerült a negatív gondolatokat pozitívra átirányítani, 
melyek napjainkban is motivációt adnak. Következőnek 2025 
áprilisában át kellett esnem egy csuklószalag-rekonstruk
ción. Egy hosszú rehabilitációs időszak vette kezdetét utána, 
aminek abszolút pozitív végeredménye lett mind magán, mind 
a sportéletemben. Igyekeztem akkori tapasztalatomból és 
érettségemből táplálkozni, és hinni minden nap, hogy a lehető 
legpozitívabb dolgok tartanak felém, csak várjam ki türelme-
sen, és lásd így is lett.

– Hogyan tudod összeegyeztetni a mindennapi edzéseket a 
magánéleteddel, hogy legyen időd a szeretteidre is?

– A párom szinte minden edzésen ott van velem, ami folya-
matos támogatást és motivációt ad. A pályán kívül a hét szá-
mos napján együtt járunk edzeni és futni egyaránt, utóbbira 
maximálisan Ő motivált. Nagyon sokat jelent számomra, hogy 
nemcsak a magánéletben, hanem a sportban is mellettem áll. 
A barátaim is sűrűn látogatnak ki a dabasi extrém pályára, ahol 
órákat töltünk együtt. Alkalmanként Drift-versenyekre láto-
gatunk ki közösen, ha épp engedi a szezonnaptáram. Annak 
köszönhetően, hogy Dabason zajlik a felkészülésem, problé-
mamentesen tudok velük találkozni bármikor.

– Melyek a következő céljaid, és mit tanácsolnál azoknak a fia-
taloknak, akik profi BMX-esek szeretnének lenni?

– Hosszú távú célom határozottan a 2028-as Los Angelesi 
Olimpia. Kisebb mérföldkövek az Európa-, illetve világbajnok-
ságon való szereplések. Szeretném Dabason és vonzáskörze-
tében tovább népszerűsíteni a sportágat, hogy minél több em-
berhez eljusson és meglássák a csodáját. Az új helyi extrém 
pálya hosszú távú üzemeltetése, hogy a feltörekvő gyerekek 
rendezett, precíz helyen kezdjenek bele a sportolásba. Soha 
ne féljetek kipróbálni új dolgokat és kockáztatni a fejlődésért. 
Legyetek kitartóak, tartsátok fent a szenvedélyeteket, a ke-
mény munka és türelem hosszú távon meghozza a gyümöl-
csét.	 ▲ szerk.

ERŐS SZEZONKEZDÉS

A világbajnoki szereplés mellett az idei versenyszezont is 
kiemelkedő sikerrel indították a Jamland Tánciskola te-
hetségei. A LeaPepe duó (SIMÁRI LEA és MRÁZ PETRA) 

már év elején megmutatta felkészültségét: a Move Dan-
ce Contest rangos megmérettetésén a páros 1. helyezést 
szerzett. Erős mezőnyben, precíz technikai kivitelezés-
sel és magabiztos előadásmóddal sikerült kiemelkedniük. 
A koreográfia lendülete, az összhang és a színpadi jelenlét 
egyaránt hozzájárult a megérdemelt aranyéremhez.
A Jamland Tánciskola versenyzői ezzel a győzelemmel 
nemcsak a szezont indították el méltó módon, hanem is-
mét bizonyították, hogy kitartó munkával és alázattal ko-
moly eredmények érhetők el. A felkészítő munka ezúttal 
is meghozta gyümölcsét, és biztató alapot adott a további 
nemzetközi és hazai megmérettetésekhez.
Tánctanár: Nikolett Balog

▲ Mozdulj Dabas! –Boross Ágnes
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AZ ÉV EDZŐJE DÍJ

A Dabasi Top Fitness SE számára a szakmai kiválóság, az el-
hivatottság és az emberi értékek egyaránt meghatározóak. 
Ezt a szemléletet testesíti meg az a két edző is, akiket 2025-
ben az Év Edzője díjra jelölt az egyesület: Gecser Esztert és 
Hümpfner-Weil Evelint. Mindkettőjük pályája más úton indult, 
mégis ugyanabba az irányba vezet: a sport iránti rendíthetet-
len elkötelezettséghez, a tanítványok iránti felelősséghez és a 
folyamatos szakmai fejlődéshez. 
Hümpfner-Weil Evelin edzői munkássága elsősorban az után-
pótlás-nevelésben és a közösségformálásban vált meghatá-
rozóvá. Már gyermekkorától a torna és a koreográfia világá-

ban él, edzői pályáját tudatosan, lépésről lépésre építette fel. 
Az elmúlt tíz évben edzőként és koreográfusként versenyzői 
rendszeresen az élmezőnyben végeztek, koreográfiái világ-
bajnoki címeket hoztak az egyesületnek. Rendkívüli energiával 
motivál, hitet ad, és olyan támogató légkört teremt, amelyben 
a fiatal sportolók örömmel fejlődnek. Munkájának erejét jelzi 
az is, hogy egyik csapatának koreográfiája 2025-ben a Csillag 
Születik színpadára is eljutott, közös büszkeséget szerezve az 
egész egyesületnek.
Gecser Eszter versenyzőként és edzőként egyaránt kiemelke-
dő pályafutást tudhat maga mögött. Többszörös Európa-baj-
noki címekkel, számos országos és nemzetközi győzelemmel 
megalapozott tapasztalata edzőként is nap mint nap vissza-
köszön. Munkáját szakmai alázat, következetesség és magas 
szintű felkészültség jellemzi, legyen szó országos versenyről, 
Európa-bajnokságról vagy világbajnoki szereplésről. Sokolda-
lúsága – személyi edzői, táncosi és koreográfusi tapasztalata, 
valamint nemzetközi munkája – különleges látásmódot és sta-
bil szakmai hátteret ad edzői tevékenységének. Tanítványait 
nemcsak technikailag, hanem emberileg is építi, olyan értéke-
ket közvetítve, amelyek a sporton túl is irányt mutatnak.
Gecser Eszter és Hümpfner-Weil Evelin munkássága jól pél-
dázza, hogy az eredmények mögött mindig hosszú évek kö-
vetkezetes munkája, emberi hitelesség és a sport iránti mély 
elköteleződés áll. Különböző területeken, mégis közös értékek 
mentén formálják tanítványaikat és közösségüket. Mindezek 
alapján szakmai teljesítményük, példamutató hozzáállásuk és 
emberi értékeik révén méltán érdemelték ki az Év Edzője díjat.

▲ Top Fitness SE
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2026. június 15–19. hétfőtől péntekig

Montessori-tábor 
tipegőknek és szüleiknek 10.00–11.30 Kölyöksziget Játéktár Varga Judit Viktróia 

06-20/577-8548

2026. június 22–26. hétfőtől péntekig

Lovastábor 8.00–16.00 Connemara Lovas Egyesület Schlezák Melinda; 06-20/331-6303

Ládafia tábor 8.00–16.00 Nemes-kúria Közösségi Színtér Morva Ágnes; 06-30/429-4322

Sporttábor 8.00–16.00 FC Dabas Wellis Sportpark Podoba Erika; 06-20/430-5120

Hobbitábor  
– MSE Aerial Fit Studio 8.00–16.00 Nádas birtok - Dabas Lovas Emese; 06-20/578-1922

Dabasi Családsegítő tábor 8.00–16.00 Halász Móricz-kúria Szabó Márta; 06-70/508-0908; 
sz.marti@dabasicsaladsegito.hu

2026. június 29. – július 3. hétfőtől péntekig

Napközis tábor 8.00–16.00 Gyóni evangélikus gyülekezeti ház Kárnyáczki Eszter evangélikus lelkész, 
06-20/824-4422

Angoltábor 8.00–16.00 London Kuckó – Inárcs, Rákóczi út 11. Misekné Sáfár Valéria: 06-20/491-9872; 
Csongrádi Beáta: 06-20/368-2439

Ládafiatábor 8.00–16.00 Nemes-kúria Közösségi Színtér Morva Ágnes; 06-30/429-4322

Kiskertésztábor 8.00–16.00 Dabas-Szőlősi Közösségi Ház és 
Közösségi Színtér Feldman Lászlóné, 06-70/396-2861

Sporttábor 8.00–16.00 FC Dabas, Wellis Sportpark Podoba Erika, 06-20/430-5120

Örökmozgó nyári tábor 8.00–16.00 Kossuth Művelődési Központ KMK; 06-30/383-2738

Napközis hittantábor 8.00–16.00 Alsódabasi Plébánia Klemencz Anikó, 06-30/574-0692

Mesealkotó tábor 8.00–16.00 Kossuth Lajos Általános Iskola Seblák Dorina, 06-30/011-2234

Móricz kapitány elvarázsolt 
kertje 8.00–16.00 Halász Móricz-kúria Bíró-Balázs Izabella, 

06-20/475-0859

2026. július 6–10. hétfőtől péntekig

Zsaru Tábor 
4-től 10 éves korig. 7.30–16.00 Halász Mórciz-kúria Petrányiné Garajszki Ildikó, 

06-30/482-6619

VI. Anya-idő Tábor 8.30–16.00 Nemes-kúria Közösségi Színtér Adorján Liza, 06-70/390-6251

Toppantó népi játszótábor 8.00–16.00 Kossuth Művelődési Központ Pataki Evelin, +36-70/947 6384 

Színpompás tábor 8.00–16.00 London Kuckó – Inárcs, Rákóczi út 11. Misekné Sáfár Valéria: 06-20/491-9872; 
Csongrádi Beáta: 06-20/368-2439

BRÚNÓ A BALATONON tábor 8.30–12.30 Kölyöksziget Játéktár Varga Judit Viktória, 
06-20/577-8548

Nyári mozgás  
Úszó- és kreatívtábor 8.00–16.00 Kossuth Lajos Általános Iskola Kakucsi-Csapó Viktória, 

06-70/433-0311

Iskola előkészítő tábor 8.00–16.00 Kossuth Lajos Általános Iskola Tamásné Szabó Judit, 
06-30/657-0060 – 16:30 után

Sporttábor 8.00–16.00 Sári Zarándokház Közösségi Színtér Kuli Imre, 06-30/219-5234

Úszónapközi-tábor 9.00–16.00 Várdai Fittnes Centrum 
Dabas, D. Szabó Károly u. 11. Várdai Zoltán 06-20/291-5306

Lurkótábor 8.00–16.00 II. Rákóczi Ferenc Általános Iskola Nagy Tamás, 06-70/392-5397
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2026. július 13–17. hétfőtől péntekig

Csobbanó Csibészek 8.00–12.00 Dabas,  
Szent János út 176.

Vincze-Horvát Mária, 
06-20/416-8867

Meseszövőtábor 8.00–16.00 London Kuckó  
– Inárcs, Rákóczi út 11.

Misekné Sáfár Valéria, 06-20/491-9872; 
Csongrádi Beáta, 06-20/368-2439

Meseerdő lakói 
– TSMT-Logopédiatábor  8.00–16.00 Halász Móricz-kúria Balog Brigitta, 06-20/411-8021

Nyári mozgás – Úszó- és 
kreatívtábor 8.00–16.00 Kossuth Lajos Általános Iskola Kakucsi-Csapó Viktória, 

06-70/433-0311

KARITASZtábor 8.00–16.00 Felsődabasi Katolikus Plébánia Fojta Péterné Gizi néni, 
06-30/511-6758

Róka-Móka tábor 8.00–16.00 Nemes-kúria Közösségi Színtér Lipkovicsné Tünde, 06-20/451-3228

Felelős állattartás és lo-
vastábor 8.00–16.00 Spirit Horse Lovasiskola Radó Edina, 06-20/801-2009

Úszónapközi-tábor 9.00–16.00 Várdai Fittnes Centrum 
D. Szabó Károly u. 11. Várdai Zoltán, 06-20/291-5306

Akrobatikus tornatábor 8.00–16.00 Sári Zarándokház Közösségi Színtér Kucsákné Zsákai Mária,  
06-30/678-9383

2026. július 20–24. hétfőtől péntekig

Csobbanó Csibészek 8.00–12.00 Dabas, Szent János út 176. Vincze-Horvát Mária, 
06-20/416-8867

Iskolás fitnesztábor 8.00–16.00 Dabas, Bartók Béla út 31 Varró Erika, 06-70/413-9550

Szünidőtábor 8.00–16.00 Kossuth Lajos Általános Iskola Kocso Niki, 06-20/466-0378

CSAPAT-hatsz 
napközis tábor 8.00–16.00 dabasi paintball pálya Rizmajer Éva, 06-30/361-0670

Kis felfedezők 8.00–18.00 Mindennap kirándulás Nagyné Horváth Anita,  
06-70/325-7403

Kiskertésztábor 8.00–16.00 London Kuckó - Inárcs, Rákóczi út 11. Misekné Sáfár Valéria, 06-20/491-9872; 
Csongrádi Beáta, 06-20/368-2439

ŰRKUTATÓ-tábor 8.30–12.30 Kölyöksziget Játéktár Szeidenléder Sára,  06-70/218-3842 

Lovagok és Hercegnők 
– TSMT-Logopédiatábor 8.00–16.00 Halász Móricz-kúria Szeidenléder Sára, 06-70/218-3842 

Róka-Móka tábor 8.00–16.00 Nemes-kúria Közösségi Színtér Lipkovicsné Tünde, 06-20/451-3228

Erdő tekergő tábor 8.00–16.00 Sári Zarándokház Közösségi Színtér Horváth Janka, 06-20/262-3761

Úszónapközi-tábor 9.00–16.00 Várdai Fittnes Centrum  
Dabas, D. Szabó Károly u. 11. Várdai Zoltán, 06-20/291-5306

Mozgásos önbizalomfejlesz-
tő-tábor 8.00–16.00 Kossuth Művelődési Központ Kucsákné Zsákai Mária, 

06-30/678-9383
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2026. július 27–31. hétfőtől péntekig

Csobbanó Csibészek 8.00–12.00 Dabas, Szent János út 176. Vincze-Horvát Mária, 
06-20/416-8867 

Mozgásfejlesztő tábor 
(Lovász Tündével) 8.00–16.00 Dabas, Bartók Béla út 31. Varró Erika, 06-70/413-9550

Élményhét napközis tábor 8.00–16.00 dabasi paintball pálya Rizmajer Éva, 06-30/361-0670

Néptánctábor 8.00–16.00 London Kuckó – Inárcs, Rákóczi út 11. Misekné Sáfár Valéria, 06-20/491-9872; 
Csongrádi Beáta, 06-20/368-2439

Médiatábor 8.00–16.00 Nemes-kúria Közösségi Színtér Faragó Ádám, 06-30/113-8686

Tánctábor 8.00–16.00 Kossuth Művelődési Központ Gere Eszter, 06-20/574-5879

Felelős állattartás- és lo-
vastábor 8.00–16.00 Spirit Horse Lovasiskola Radó Edina, 06-20/801-2009

Úszónapközi-tábor 9.00–16.00 Várdai Fittnes Centrum,  
Dabas, D. Szabó Károly u. 11. Várdai Zoltán, 06-20/291-5306

Versenyzői tábor  
– MSE Aerial Fit Studio 8.00–16.00 Nádas birtok – Dabas Lovas Emese, 06-20/578-1922

Dynamic Dance Studio, 
nyári baletttábor 8.00–16.00 Kossuth Művelődési Központ Gere Eszter, 06-20/574-5879

HANGOLDA  
angol nyelvi tábor 8.30–12.30 Kölyöksziget Játéktár Balog Petra, 06-20/577-8548

2026. augusztus 3–7. hétfőtől péntekig

Óvodás fitness tábor 8.00–16.00 Dabas, Bartók Béla út 31. Varró Erika, +36 70/413 9550

Mazsorett tábor  
6–14 éves korig 8.00–16.00 Kakucs Szabó-Faragó Fruzsina, 06-30/860-

2771

Pliccs-Placcs tábor 8.00–16.00 London Kuckó 
Inárcs, Rákóczi út 11.

Misekné Sáfár Valéria, 06-20/491-9872; 
Csongrádi Beáta, 06-20/368-2439

Tchoukball-tábor 9.00–16.00 Dabas, Címer u. 7. Boross Ágnes, 0670/3389858

Angoltábor kicsiknek 8.00–16.00 Nemes-kúria Közösségi Színtér Sebján Emese, 06-30/407-4074

AMAkids mentális  
aritmetikatábor  
– alsó tagozatosoknak

8.00–16.00 Halász Móricz-kúria Plánki Márk,  
dabasamakids@gmail.com

Alapozó mozgásfejlesztő 
tábor 8.30–12.30 Kossuth Lajos Általános Iskola Kovácsné Kancsár Andrea, 

06-70/609-4373

Dynamic Dance Studio  
nyári tánctábor 8.00–16.00 Kossuth Művelődési Központ Gere Eszter, 06-20/574-5879

NYÁRI TÁBOROK 2026
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TÁBOR NEVE IDŐPONT HELYSZÍN TÁBORT SZERVEZŐ NEVE, 
ELÉRHETŐSÉGE

2026. augusztus 10–14. hétfőtől péntekig

Színkavalkádtábor 7.30–16.00 Halász Mórciz-kúria Czakó Lívia, 06-70/312 4743 

Szünidőtábor Kossuth Lajos Általános Iskola Kocso Niki, 06-20/4660378

Kis felfedezők tábora 8.00–16.00 London Kuckó - Inárcs, Rákóczi út 11. Misekné Sáfár Valéria, 06-20/491-9872; 
Csongrádi Beáta, 06-20/368-2439

Toppantó népi játszótábor Nemes-kúria Közösségi Színtér Pataki Evelin, 06-70/947-6384 

TITOKMESÉK-tábor 8.30–12.30 Kölyöksziget Játéktár Varga Judit Viktória, 
06-20/577-8548

Atlétikatábor 8.00–16.00 Dabas, Táncsics Mihály Gimnázium Kőnig László, 
0630/4498210

2026. augusztus 17–19. hétfőtől péntekig

1. Játékos mini tábor 8.00–16.00 London Kuckó 
Inárcs, Rákóczi út 11.

Misekné Sáfár Valéria, 06-20/491-9872; 
Csongrádi Beáta, 06-20/368-2439

2026. augusztus 24–28. hétfőtől péntekig

Oviváró-Suliváró tábor 8.00–16.00 London Kuckó 
Inárcs, Rákóczi út 11.

Misekné Sáfár Valéria, 06-20/491-9872; 
Csongrádi Beáta, 06-20/368-2439

2026. június 29. – július 3. hétfőtől péntekig

Hagyományőrző gyermek-
tábor 8.00–16.00 Sári Zarándokház és  

Közösségi Színtér Faul Éva, 06-70/396-2867

A tábor ingyenes!  
A táborban kizárólag sári gyermekek vehetnek részt!

NYÁRI TÁBOROK 2026

Kedvezményezett: Dabas Város Önkormányzata, Dabas, Szent István tér 1/B; E-mail: dabas@dabas.hu;
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